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Repair, modeling & sealing
materials for tempofit®

smartrepair®
smartrepair® rosa
smartbond®

tempofit® finish
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ZWECKBESTIMMUNG

smartrepair®

Reparaturmaterial fiir tempordren Kunststoff in der zahnérztlichen Prothetik

smartrepair® rosa

Modellier-und Reparaturmaterial fir temporaren Kunststoff in der zahnarztlichen Prothetik

smartbond®

Bonding fiir Reparaturmaterial

tempofit® finish

Oberflachenversiegelung fiir temporéren Kunststoff in der zahnarztlichen Prothetik

INDIKATION

smartrepair®

» Reparatur der provisorischen Kronen- und Briickenversorgungen.

» Verstdrkung oder Erganzung von temporaren Kronen und Briicken.

smartrepair® rosa

PRAXIS:

P Asthetische Anpassung und Korrektur der Zahnfleischbereiche von provisorischen Kronen- und Briickenversorgungen.
» Chairside-Reparaturen von Prothesen auf Acrylatbasis und deren Korrektur von Blasen, Spriingen und Poren.
» Wiederbefestigung von Zahnen und Prothesenreparaturen.

LABOR:

»  Bruch- und Sprungreparaturen von Prothesen.

» Erganzung und Konturierungen im Basisbereich.

P Partielle Fertigstellungen und Unterfiitterungen.

» Herstellung kleiner einzahniger Immediatsprothesen.

smartbond®

Bonding fiir smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Oberflachenversiegelung der provisorischen Kronen- und Briickenversorgungen nicht am Patienten verarbeiten.
PATIENTENZIELGRUPPE

Personen, die im Rahmen einer zahnérztlichen MaBnahme behandelt werden.

smartrepair® rosa: Nicht fiir die Behandlung von schwangeren/ stillenden Frauen und Kindern verwenden.
Enthélt Tetrahydrofurfurylmethacrylat.




VORGESEHENE ANWENDER

Zahnarzt/-érztin, Zahntechniker/-in

PRODUKTBESCHREIBUNG

smartrepair®

Lichthédrtendes Material auf Kunststoffbasis, das speziell fiir Reparaturen und Ergdnzung von provisorischen Kronen und
Briicken entwickelt wurde. Es wird in folgenden Farben: A2, A3, A3,5 angeboten.

smartrepair® rosa

Lichthdrtendes Modellier- und Reparaturmaterial auf Kunststoffbasis, das speziell fiir die &sthetische Anpassung des Zahn-
fleischbereiches entwickelt wurde.

smartbond®

Lichthértende Bonder fiir smartrepair®/ smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Lichthartender Einkomponentenlack zur Oberflachenversiegelung von provisorischen Kronen und Briicken.
VERARBEITUNG

REPARATUR UND ERGANZUNG DES PROVISORIUMS

HINWEIS: Die Reparatur oder Verstarkung wird mit smartrepair®, die dsthetische Anpassung des Zahnfleischbereiches mit
smartrepair® rosa durchgefihrt.

» Vorbereitung

Das Provisorium bzw. die Prothese griindlich abspiilen und trocknen. Die zu bearbeitenden Fldchen aufrauhen und reinigen,
den Schleifstaub griindlich entfernen. smartbond® auBerhalb des Mundes mit smartbrush deckend auftragen und einreiben,
mit Druckluft vorsichtig verblasen und ca. 1 Min. trocknen lassen. Bei der Wiederbefestigung von Zéhnen oder Herstellung von
Immediatsprothesen, die Zahne anstrahlen und mit Einkerbungen oder Rillen versehen, um eine ausreichend mechanische
Retention zum Kunststoff zu gewéhrleisten.

»  Applikation

Verschluss der Applikationsspritze entfernen und die beigelegte Applikationsnadel aufsetzen. Diese eignet sich fiir eine
punktgenaue Applikation und ist fiir den einmaligen Gebrauch vorgesehen. Die Applikationsspritze nach der Anwendung
wieder verschlieBen. Bei Schichtstarken tiber 2 mm einen Zwischenpolymerisationsschritt beriicksichtigen und das Material
in zwei oder mehreren Schichten applizieren und aushérten. Hierzu die Oberflicheninhibitionsschicht nicht entfernen,
damit ein optimaler Verbund der Schichten gewdhrleistet wird. Erst nach endgiiltiger Fertigstellung die Oberflache mit
Isopropanol abwischen.




» Hartung H
smartrepair® auftragen und von allen Seiten mit der Handlampe mind. 40 Sek. lichtharten. AnschlieBend die Lichthartung
auBerhalb des Mundes durch 30 Sek. allseitige Belichtung beenden.
smartrepair® rosa polymerisiert durch Licht in einem Wellenldangenbereich zwischen 360 bis 480 nm, Iasst sich mit han-
delsiiblichen Geraten innerhalb der angegebenen Zeit harten.
PRAXIS: Mittels Handlichtlampe pro Fldche ca. 40 Sek.
LABOR: Halogenlichtgerdte ca. 10 Min.,
UVA - Rohren ca. 15 - 20 Min,,
Stroboskoplicht ca. 3 Min.
Die Reparaturbereiche ausarbeiten und das Provisorium polieren. Alternativ kann anstelle der Politur die Oberfliche des
Provisoriums mit tempofit® finish versiegelt werden.
OBERFLACHENVERSIEGELUNG DES PROVISORIUMS
Auf das ausgearbeitete Provisorium eine diinne Schicht des tempofit® finish Materials luftblasenfrei auftragen und an-
schlieBend mit der Handlampe mind. 20 Sek. lichtharten.
SICHERHEITSHINWEISE
» Nur fir die angegebene Zweckbestimmung durch geschultes Fachpersonal.
» Beim Bearbeiten des unabgebundenen Materials personliche Schutzausriistung (Schutzhandschuhe, Schutzbrille) tragen.
» Beim Nachbearbeiten des ausgehdrteten Materials entsprechend geeignete, personliche Schutzausriistungen (Schutz-
handschuhe, Schutzbrille, Mundschutz) tragen.
» Keine haftungsreduzierenden Zusétze verwenden.
» Eine manuelle Entnahme der Komponenten wird nicht empfohlen.
» Applikationsspritzen nach der Anwendung wieder verschlieBen.
» Flasche nach jedem Gebrauch sofort wieder verschlieBen.
» Einzelne Komponenten nicht in Kontakt mit Haut oder Schleimhaut bringen. Reizt die Augen und die Haut.
» Bei versehentlichem Kontakt mit ausreichend flieBendem Wasser spiilen, ggf. Arzt aufsuchen.
» tempofit® finish und smartbond®: Von Ziindquellen fernhalten
» Gefahren- und Sicherheitshinweise aus dem entsprechenden Sicherheitsdatenblatt entnehmen.
HINWEISE
» DETAX haftet nicht fiir Schaden, die durch fehlerhafte Anwendung hervorgerufen werden.
» Sicherheitsdatenblatt beachten!




Fiir Anwender und/oder Patienten:

Alle im Zusammenhang mit diesem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfélle sind unverziiglich unter
incident@detax.com sowie an die zustandige Behorde des Mitgliedstaats, in dem Anwender und/oder Patient niedergelassen
ist, zu melden.

KONTRAINDIKATION

smartrepair® enthalt (Meth)acrylate.

smartrepair® rosa enthdlt THFMA, (Meth)acrylate, Phosphinoxid.

smartbond® / tempofit® finish enthélt (Meth)acrylate und Phosphinoxid.

Inhaltsstoffe konnen bei entsprechend disponierten Personen allergische Reaktionen hervorrufen. In einem derartigen Fall
ist von einer weiteren Anwendung des Produktes abzusehen.

NEBENWIRKUNGEN

Produkt kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Lagerung: Verarbeitung:
smartrepair®/smartrepair®rosa und smartbond: Bei 23 °C£2°C, 50 + 5%
rel.Luftfeuchtigkeit
N 25°C
/>T'/\ 77 F
/.\\ 2% *ab Mischbeginn bei 23 °C +2°C,
50 + 5 % rel. Luftfeuchtigkeit. Hohere
tempofit® finish: Temperaturen verkiirzen, niedrigere
\\‘,/ 12°C verlangern die angegebenen Zeiten.
AN /ﬂ” o
29
(] 35°F



INTENDED USE

smartrepair®

Repair material for temporary acrylic in dental prosthetics

smartrepair® pink

Modeling and repair material for temporary acrylic in dental prosthetics

smartbond®

Bonding for repair material

tempofit® finish

Surface sealing for temporary acrylic in dental prosthetics

INDICATION

smartrepair®

» Repair of temporary crown and bridge restorations.

» Reinforcement or completion of temporary crowns and bridges.

smartrepair® pink

DENTAL OFFICE:

» Esthetic adaptation and correction of the gingival areas of temporary crown and bridge restorations.
» Chairside repairs of acrylic-based dentures and removal of bubbles, cracks and pores from them.
» Reattachment of teeth and repairs of dentures.

LAB:

»  Fracture and fissure repairs of dentures.

» Completion and contouring in the base area.

» Partial completions and relinings.

» Manufacture of small immediate single-tooth dentures.

smartbond®

Bonding for smartrepair®/smartrepair® pink.

tempofit® finish

Do not process the surface sealing of the temporary crown and bridge restorations on the patient.
PATIENT TARGET GROUP

Persons being treated in the context of a dental procedure.

smartrepair® pink: Do not use for the treatment of pregnant/breastfeeding women or children.
Contains tetrahydrofurfuryl methacrylate.




INTENDED USERS

Dentist, dental technician

PRODUCT DESCRIPTION

smartrepair®

Light-curing acrylic-based material specially developed for repairs and completion of temporary crowns and bridges. It is
available in the following colors: A2, A3, A3.5.

smartrepair® pink

Light-curing acrylic-based modeling and repair material specially developed for esthetic adaptation of the gingival area.
smartbond®

Light-curing bonders for smartrepair®/smartrepair® pink.

tempofit® finish

Light-curing one-component varnish for surface sealing of temporary crowns and bridges.

PROCESSING

REPAIR AND COMPLETION OF THE TEMPORARY RESTORATION

NOTE: The repair or reinforcement is carried out with smartrepair®, and the aesthetic adaptation of the gingival area with
smartrepair® pink.

» Preparation

Thoroughly rinse and dry the temporary restoration or denture. Roughen and clean the surfaces to be machined; thoroughly
remove the grinding dust. Apply smartbond® outside the mouth using a smartbrush, forming an opaque layer, and rub it
in, then carefully blow with compressed air and allow to dry for approx. 1 minute. When reattaching teeth or manufactur-
ing immediate dentures, sandblast the teeth and provide them with indentations or grooves in order to ensure sufficient
mechanical retention to the acrylic.

» Application

Remove the cap of the application syringe and attach the enclosed application needle. This is suitable for pinpoint application
and intended for single use. Close the application syringe again after use. For layer thicknesses of more than 2 mm, consider
an intermediate polymerization step and apply and cure the material in two or more layers. For this purpose, in order to
ensure optimum bonding of the layers do not remove the surface inhibition layer. Wipe the surface with isopropanol only
after final completion.

» Curing

Apply smartrepair® and light-cure from all sides with the hand lamp for at least 40 seconds. Then finish the light curing
outside the mouth by exposing all sides for 30 sec.




Polymerization of smartrepair® pink is induced by light at wavelengths between 360 and 480 nm, and the material can be
cured with commercially available equipment within the specified time.

DENTAL OFFICE: By means of hand-held lamp per surface approx. 40 sec.

LAB: Halogen lamps =10 minutes,

UVA tubes approx. 15 — 20 minutes,
stroboscope light =3 minutes.

Finish the repair areas and polish the temporary restoration. Alternatively, instead of polishing the surface of the
temporary restoration can be sealed with tempofit® finish .
SURFACE SEALING OF THE TEMPORARY RESTORATION
Apply a thin layer of tempofit® finish material onto the prepared temporary restoration without air bubbles and then
light-cure with the hand lamp for at least 20 seconds.
SAFETY INFORMATION
» Only for the specified intended use by trained specialists.
» Wear personal protective equipment (protective gloves, goggles) when handling the uncured material.
» Wear suitable personal protective equipment (protective gloves, goggles, face mask) when finishing the cured material.
» Do not use any adhesion-reducing additives.
» Manual withdrawal of the components is not recommended.
» Close the application syringes again after use.
» Close the bottle again immediately after each use.
» Do not bring individual components into contact with skin or mucous membranes. Irritating to eyes and skin.
» In case of accidental contact, rinse with sufficient running water; seek medical advice if necessary.
» tempofit® finish and smartbond®: Keep away from sources of ignition
P Refer to the relevant safety data sheet for hazard and safety information.
NOTES
» DETAX shall not be held liable for any damage caused by misuse.
» Read and understand the safety data sheet!
For users and/or patients:
Any serious incident that has occurred in connection with this product must be reported immediately to incident@detax.com
and to the competent public authority of the Member State in which the user and/or patient resides.




E CONTRAINDICATION
smartrepair® contains (meth)acrylates.
smartrepair® pink contains THFMA, (meth)acrylates, phosphine oxide.
smartbond® / tempofit® finish contains (meth)acrylates and phosphine oxide.
Ingredients may cause allergic reactions in accordingly disposed persons. In such a case, do not use the product any further.
SIDE EFFECTS

Product may cause allergic reactions.

Storage: Processing:
smartrepair®/smartrepair®pink and smartbond: At23°C+2°C(73°F 3
°F), 50 + 5%
;\y/\ 27§ Zg rel. humidity
4\ 3% g *from start of mixing at 23 °C + 2 °C
(73°F+3°F),
tempofit® finish: 50 + 5% rel. humidity. Higher tem-
Sl 12°C peratures shorten, lower tempera-
//TT . /ﬂf 54°F tures extend the indicated times.
N g%



DESTINATION

smartrepair®

Matériel de réparation pour acrylique temporaire en prothésie dentaire

smartrepair® rose

Matériel de modelage et de réparation pour acrylique temporaire en prothésie dentaire

smartbond®

Bonding pour le matériel de réparation

tempofit® finish

Scellement de surface pour acrylique temporaire en prothésie dentaire

INDICATION

smartrepair®

» Réparation des restaurations provisoires par couronnes et bridges.

» Renforcement ou complément des couronnes et bridges provisoires.

smartrepair® rose

PRATIQUE :

P Ajustement esthétique et correction des zones gingivales des restaurations provisoires par couronnes et bridges.
» Réparations au fauteuil de prothéses a base d'acrylique et correction de leurs bulles, fissures et pores.
» Remise en place de dents et réparation de prothéses.

LABORATOIRE :

P Réparation de fractures et de félures de protheses.

» Complément et contours dans la zone de base.

» Finitions partielles et rebasages.

P> Réalisation de petites prothéses immédiates monodentées.

smartbond®

Collage pour smartrepair®/smartrepair® rose.

tempofit® finish

Ne pas utiliser le scellement de surface des restaurations provisoires par couronnes et bridges sur le patient.
GROUPE DE PATIENTS CIBLES

Personnes faisant l'objet d’un traitement dentaire.

smartrepair® rose : Ne pas utiliser pour le traitement des femmes enceintes ou qui allaitent ou chez des enfants.
Contient du méthacrylate de tétrahydrofurfuryle.
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UTILISATEURS VISES

Dentistes, prothésistes dentaires

DESCRIPTION DU PRODUIT

smartrepair®

Matériau photopolymérisable a base d'acrylique, spécialement concu pour réparer et compléter les couronnes et bridges
provisoires. Il est proposé dans les teintes suivantes: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rose

Matériau de modelage et de réparation photopolymérisable a base d'acrylique, spécialement congu pour I'adaptation
esthétique de la zone gingivale.

smartbond®

Collage photopolymérisable pour smartrepair®/ smartrepair® rose.

tempofit® finish

Vernis monocomposant photopolymérisable pour le scellement de surface des couronnes et bridges provisoires.
TRAITEMENT

REPARATION ET COMPLEMENT DU PROVISOIRE

REMARQUE : La réparation ou le renforcement est effectué avec smartrepair®, I'ajustement esthétique de la zone gingivale
avec smartrepair® rose.

» Préparation

Rincer soigneusement le provisoire ou la prothése et le/la sécher. Rendre les surfaces a traiter rugueuses et les nettoyer,
éliminer soigneusement la poussiere de meulage. Appliquer smartbond® en dehors de la bouche avec smartbrush en
couvrant et en frottant, souffler doucement avec de I'air comprimé et laisser sécher env. 1 min. Lors de la remise en place des
dents ou de la fabrication de prothéses immédiates, sabler les dents et faire des encoches ou des rainures afin de garantir
une rétention mécanique suffisante par rapport a l'acrylique.

» Application

Retirer le bouchon de la seringue d'application et placer I'aiguille d'application jointe. Celle-ci convient pour une application
précise et est prévue pour un usage unique. Refermer la seringue d’application aprés I'utilisation. Pour les épaisseurs de
couche supérieures a 2 mm, tenir compte d’une étape de polymérisation intermédiaire et appliquer et durcir le matériau
en deux ou plusieurs couches. Pour ce faire, ne pas retirer la couche d'inhibition de surface afin de garantir une adhérence
optimale des couches. N'essuyer la surface avec de I'isopropanol qu‘apreés la finition définitive.




» Durcissement
Appliquer smartrepair® et photopolymériser de tous les cotés avec la lampe & main pendant au moins 40 secondes. Terminer
ensuite la photopolymérisation en dehors de la bouche en exposant tous les c6tés pendant 30 secondes.
smartrepair® rose polymérise sous l'effet de la lumiére dans une plage de longueurs d'onde comprise entre 360 et 480 nm,
et peut étre durci avec des appareils courants dans le temps indiqué.
PRATIQUE : Au moyen d’une lampe a portative, env. 40 sec. par surface.
LABORATOIRE : Appareils a lumiére halogéne env. 10 min,

Tubes UVA env. 15 - 20 min,

Lumiére stroboscopique env. 3 min.
Finir les zones de réparation et polir le provisoire. Il est également possible de sceller la surface du
provisoire avec tempofit® finish au lieu de la polir.
SCELLEMENT DE LA SURFACE DU PROVISOIRE
Appliquer une fine couche de matériau tempofit® finish sur le provisoire élaboré, sans bulles d'air, puis photopolymériser
a lalampe a main pendant au moins 20 secondes.
CONSIGNES DE SECURITE
» Uniquement destiné a une utilisation dentaire par un personnel formé a cet effet.
» Lors du traitement du matériau non durci, s'assurer de porter un équipement de protection individuelle (gants et lunettes

de protection).

P Lors du travail de finition du matériau durci, s'assurer de porter un équipement de protection individuelle (gants, lunettes,
masque).
Ne pas utiliser d'additifs réduisant 'adhérence.
Le retrait manuel des composants n'est pas recommandé.
Refermer les seringues d’application aprés Iutilisation.
Refermer immédiatement le flacon apres I'utilisation.
Ne pas mettre les composants individuels en contact avec la peau ou les muqueuses. Irritant pour les yeux et la peau.
En cas de contact accidentel, rincer abondamment a l'eau courante et consulter éventuellement un médecin.
» tempofit® finish et smartbond® : tenir éloigné des sources d'ignition
» Consulter les consignes de sécurité et mentions de dangers dans la fiche de données de sécurité correspondante.
REMARQUES
» DETAX décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation incorrecte.
P Respecter les indications de la fiche de sécurité !
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Pour les utilisateurs et/ou les patients :

Tous les incidents graves survenant en lien avec ce produit doivent étre signalés immédiatement a I'adresse
incident@detax.com, de méme qu'aux autorités compétentes de I'Etat membre dans lequel I'utilisateur ou le patient est établi.
CONTRE-INDICATION

Smartrepair® contient des (méth)acrylates.

smartrepair® rose contient du THFMA, des (méth)acrylates, de l'oxyde de phosphine.

smartbond® / tempofit® finish contient des (méth)acrylates et de l'oxyde de phosphine.

Les ingrédients peuvent provoquer des réactions allergiques chez les personnes étant sensibles a ces composants. Dans ce
cas, s'abstenir de continuer a utiliser le produit.

EFFETS SECONDAIRES

Le produit peut provoquer des réactions allergiques.

Stockage : Température de
smartrepair®/smartrepair®rose et smartbond : @ravail :
25°C A23°C+2°C,50£5%

ez /ﬂ/ 7 oF Humidité rel. de I'air

//-{\ 3% :cF: *a partir de l'initiation du mélange

a23°C+2°C, 50+ 5% d’humidité
empof nish : relative. Des températures plus
tempofit® finish lative. D 6 |
Qo 12°C élevées raccourcissent les délais
//|§ 54°F indiqués tandis que des températures
A~ 2°C
[} 35°F plus basses les rallongent.



FINALIDAD PREVISTA

smartrepair®

Material de reparacion para acrilico temporal en la prostodoncia
smartrepair® rosa

Material de modelado y reparacion para acrilico temporal en la prostodoncia
smartbond®

Adhesion para material de reparacion

tempofit® finish

Sellador de superficies para acrilico temporal en la prostodoncia
INDICACION

smartrepair®

» Reparacion de tratamientos con coronas y puentes provisionales.

» Refuerzo y complementacion de coronas y puentes provisionales.
smartrepair® rosa

EN LA CONSULTA:

» Adaptacion estética y correccion de zonas gingivales en tratamientos con coronas y puentes provisionales.

» Reparaciones en la consulta de protesis a base de acrilato y correccion de las respectivas burbujas, fisuras y poros.

» Nueva fijacién de dientes y reparaciones de protesis.

EN EL LABORATORIO:

» Reparacion de roturas o grietas en protesis.

» Complementacion y contorneado en la zona base.

» Elaboracién parcial y rebases.

» Elaboracion de protesis inmediatas pequeias de un diente.

smartbond®

Adhesion para smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

No procesar en el paciente el sellador de superficies de los tratamientos con coronas y puentes provisionales.
GRUPO DE PACIENTES DESTINATARIO

Personas que se someten a tratamiento en el marco de una medida odontolégica.
smartrepair® rosa: No utilizar para el tratamiento de mujeres embarazadas/lactantes y nifios.
Contiene metacrilato de tetrahidrofurfurilo.




USUARIOS PREVISTOS

Odontdlogos, protésicos dentales

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

smartrepair®

Material fotopolimerizable a base de acrilico, especialmente desarrollado para la reparacion y complementacion de coronas
y puentes provisionales. Se ofrece en los siguientes colores: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Material fotopolimerizable de modelado y reparacion a base de acrilico, especialmente desarrollado para la adaptacién
estética de la zona gingival.

smartbond®

Agente fotopolimerizable de adhesion para smartrepair®/ smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Laca fotopolimerizable de un componente para el sellado de superficies de coronas y puentes provisionales.
PROCESAMIENTO

REPARACION Y COMPLEMENTACION DEL PROVISIONAL

NOTA: La reparacion o el refuerzo se realizan con smartrepair®; la adaptacion estética de la zona gingival, con smartre-
pair® rosa.

» Preparacion

Lavar a fondo y dejar secar el provisional o la protesis. Raspar y limpiar la superficie que se trabajarg; eliminar bien el polvo
abrasivo. Aplicar smartbond® con el smartbrush cubriendo por completo el exterior de la boca y frotar; soplar cuidadosamente
con aire comprimido y dejar secar aprox. 1 min. En la nueva fijacién de dientes o en la elaboracién de prétesis inmediatas,
chorrear los dientes y crear entalladuras o muescas para garantizar una retencién mecanica suficiente con el acrilico.

» Aplicacion

Quitar el cierre de la jeringa de aplicacién y colocar la aguja de aplicacion incluida. Esta es adecuada para aplicar con gran
precisién y esta prevista para un solo uso. Volver a cerrar la jeringa de aplicacion después del uso. En caso de capas con un
espesor superior a 2 mm, se debe tener en cuenta una fase de polimerizacion intermedia y el material se debe aplicar y
polimerizar en dos 0 més capas. A tal fin, no retirar la capa de inhibicién de superficies para garantizar asi una unién éptima
de las capas. Limpiar la superficie con isopropanol solo después de la elaboracion definitiva.

» Fraguado

Aplicar smartrepair® y polimerizar al menos 40 s desde todos los lados con la ldmpara de mano. A continuacion, finalizar
la fotopolimerizacion en el exterior de la boca iluminando 30 s por todos los lados.




smartrepair® rosa polimeriza con luz en un intervalo de longitud de onda de entre 360 y 480 nm; se puede fraguar con H
dispositivos usuales dentro del tiempo indicado.
EN LA CONSULTA: Con lampara de mano por superficie, aprox. 40 s
EN EL LABORATORIO: Con dispositivos de lampara halégena, aprox. 10 min
Con tubos de UVA, aprox. 15-20 min
Con luz estroboscépica, aprox. 3 min
Acabar la superficie de reparacion y pulir el provisional. Como alternativa, en lugar de pulir es posible sellar la superficie del
provisional con tempofit® finish.
SELLADO DE LA SUPERFICIE DEL PROVISIONAL
Aplicar una fina capa del material de tempofit® finish sin formar burbujas en el provisional acabado y, a continuacion,
polimerizar al menos 20 s con la ldmpara de mano.
ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
» Solo para la finalidad prevista indicada y uso por personal formado y especializado.
» Llevarequipo de proteccion individual (quantes y gafas de proteccién) durante el procesamiento del material sin fraguar.
» Llevar equipo de proteccion individual correspondientemente adecuado (guantes y gafas de proteccion, mascarilla)
durante el acabado del material endurecido.
» No utilizar aditivos reductores de adherencia.
» No se recomienda extraer los componentes a mano.
» Volver a cerrar las agujas de aplicacion después del uso.
» Cerrar el frasco inmediatamente después de cada uso.
» No poner los componentes individuales en contacto con la piel o la mucosa. Irrita los ojos y la piel.
» En caso de contacto accidental, enjuagar abundantemente con agua corriente; dado el caso, consultar al médico.
» tempofit® finish y smartbond®: Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas
» Consultar las advertencias de peligro y de seguridad en la ficha de datos de seguridad correspondiente.
INDICACIONES
» DETAX no sera responsable de dafos resultantes de una aplicacion incorrecta.
» Observar la ficha de datos de seguridad!
Para usuarios y/o pacientes:
Cualquier incidente grave relacionado con este producto debe comunicarse de inmediato a incident@detax.com, asi como
ala autoridad competente del Estado miembro en el que estén establecidos el usuario y/o el paciente.




E CONTRAINDICACION
smartrepair® contiene (met)acrilatos.
smartrepair® rosa contiene metacrilato de tetrahidrofurfurilo., (met)acrilatos, 6xido de fosfina.
smartbond® / tempofit® finish contiene (met)acrilatos y éxido de fosfina.
Los ingredientes pueden causar reacciones alérgicas en personas con la predisposicion correspondiente. En casos de esa
indole, se prescindird de continuar usando el producto.
EFECTOS SECUNDARIOS

El producto puede causar reacciones alérgicas.

Almacenamiento: Procesamiento:
smartrepair®/smartrepair® rosa y smartbond: A23°C£2°C,50+5%
de humedad relativa
NG 25°C
/>T/\ /ﬂ/ 77°F
/-\\ 3% :cF: * A partir del comienzo de la mezcla
a23°C+2°C,
tempofit® finish: 50 + 5 % de humedad relativa. Las
Qo 12°C temperaturas superiores reducen los
// | Y 54°F tiempos indicados; las inferiores los
A~ 2°C
[ ) 35°F prolongan.



DESTINAZIONE D’USO

smartrepair®

Materiale di riparazione per materiale acrilico provvisorio nell'odontoiatria protesica
smartrepair® rosa

Materiale di modellazione e riparazione per acrilico temporaneo nell'odontoiatria protesica
smartbond®

Incollaggio per il materiale di riparazione

tempofit® finish

Sigillatura delle superfici per materiale acrilico provvisorio nell'odontoiatria protesica
INDICAZIONE

smartrepair®

» Riparazione di corone e ponti provvisori.

» Rinforzo o integrazione di corone e ponti temporanei.

smartrepair® rosa

STUDIO DENTISTICO:

» Adattamento estetico e correzione delle aree gengivali di corone e ponti provvisori.
» Riparazioni chairside di protesi a base acrilica e correzione di bolle, crepe e pori.
» Rifissaggio di denti e riparazioni protesiche.

LABORATORIO:

» Riparazioni di fratture e crepe nelle protesi.

» Integrazione e contorno nella zona della base.

» Completamenti parziali e ribasature.

» Produzione di piccole protesi immediate per denti singoli.

smartbond®

Bonding per smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Non lavorare la sigillatura superficiale delle corone e dei ponti provvisori sul paziente.
PAZIENTI DESTINATARI

Persone sottoposte a trattamento odontoiatrico.

smartrepair® rosa: non utilizzare per il trattamento di donne incinte / in allattamento e bambini.
Contiene Tetraidrofurfuril metacrilato.
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UTENTI PREVISTI

Odontoiatri, odontotecnici

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

smartrepair®

Materiale fotopolimerizzabile su base acrilica sviluppato in modo specifico per le riparazioni e l'integrazione di corone e ponti
provvisori. Viene proposto nei seguenti colori: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Materiale modellante e per riparazione fotopolimerizzabile su base acrilica sviluppato in modo specifico per I'adattamento
estetico dell'area gengivale.

smartbond®

Bonder fotopolimerizzabile per smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Vernice monocomponente fotopolimerizzabile per la sigillatura superficiale di corone e ponti provvisori.
LAVORAZIONE

RIPARAZIONE E INTEGRAZIONE DEL PROVVISORIO

AVVERTENZA: La riparazione o il rinforzo vengono eseguiti con smartrepair®, I'adattamento estetico dell’area gengivale
con smartrepair® rosa.

» Preparazione

Sciacquare afondo e asciugare il provvisorio o la protesi. Irruvidire e pulire le superfici da lavorare, rimuovere completamente
il pulviscolo di rettifica. Applicare extraoralmente uno strato coprente di smartbond® con smartbrush frizionando; rimuo-
vere il materiale in eccesso con un getto leggero di aria compressa e lasciare asciugare per circa 1 minuto. Per il fissaggio di
denti o la realizzazione di protesi immediate, sabbiare i denti e praticare tacche o scanalature per garantire una sufficiente
ritenzione meccanica all'acrilico.

» Applicazione

Rimuovere il cappuccio e montare il puntale applicatore fornito. Il puntale &€ monouso e consente un‘applicazione estrema-
mente precisa. Dopo I'uso richiudere la siringa per applicazione. In caso di strati di materiale di spessore superiore a 2 mm,
osservare una fase intermedia di polimerizzazione tra I'applicazione dei vari strati. A questo scopo evitare di rimuovere lo
strato di inibizione superficiale, in modo da garantire un‘adesione ottimale degli strati. Solo a preparazione ultimata pulire
la superficie con un panno imbevuto di isopropanolo.




» Polimerizzazione
Applicare smartrepair® e indurire da tuttii lati con la lampada portatile per almeno 40 secondi. Successivamente terminare
la fotopolimerizzazione extraoralmente esponendo tutti i lati per 30 secondi.
smartrepair® rosa Polimerizzato dalla luce in una gamma di lunghezza d'onda compresa tra 360 e 480 nm, puo essere
polimerizzato con attrezzature disponibili in commercio entro il tempo specificato.
STUDIO DENTISTICO: con una lampada portatile circa 40 sec per superficie.
LABORATORIO: lampada fotopolimerizzatrice alogena circa 10 min.,
tubi UVA circa 15-20 min.,
lampada stroboscopica circa 3 min.
Elaborare le aree di riparazione e lucidare il provvisorio. In alternativa, invece della lucidatura, la superficie del provvisorio
puo essere sigillata con la finitura tempofit® finish.
SIGILLATURA SUPERFICIALE DEL PROVVISORIO
Applicare uno strato sottile del materiale di finitura tempofit® finish sul provvisorio preparato senza bolle daria e quindi
fotopolimerizzare con la lampada portatile per almeno 20 secondi.
AVVERTENZE DI SICUREZZA
» Da adoperare esclusivamente per |'utilizzo previsto a cura di personale specializzato.
» Indossare dispositivi di protezione individuale (guanti di protezione, occhiali protettivi) durante la lavorazione del materiale
non indurito.
» Nella fase di finitura del materiale indurito indossare dispositivi di protezione personale idonei (guanti di protezione,
occhiali protettivi, mascherina).
» Non utilizzare additivi in grado di ridurre |'adesivita.
» Sisconsiglia I'estrazione e la miscelazione manuale dei componenti.
» Richiudere le siringhe per I'applicazione dopo I'uso.
» Richiudere il flacone immediatamente dopo l'uso.
» Non portare i singoli componenti a contatto con la pelle o le mucose. Irrita gli occhi e la cute.
» In caso di contatto accidentale, risciacquare con abbondante acqua ed eventualmente rivolgersi al medico.
» tempofit® finish e smartbond®: Tenere lontano da fonti infiammabili
P Per le avvertenze di pericolo e di sicurezza, consultare le rispettive schede di sicurezza.
AVVERTENZE
» DETAX declina ogni responsabilita per danni riconducibili a un utilizzo non corretto del prodotto.
» Attenersi alle schede di sicurezza!

n



I Per utenti e/o pazienti
Segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione a questo dispositivo allindirizzo incident@detax.com e all'autorita
competente dello Stato membro in cui I'utilizzatore e/o il paziente & stabilito.

CONTROINDICAZIONI

smartrepair® (met)acrilati.

smartrepair® rosa contiene THFMA, (met)acrilati, fosfinossidi.
smartbond® / tempofit® finish contiene (met)acrilati e fosfinossidi.
| componenti possono scatenare reazioni allergiche nei soggetti predisposti. In questo caso evitare di continuare a usare

il prodotto.
EFFETTI COLLATERALI

Il prodotto puo scatenare reazioni allergiche.

Conservazione:

smartrepair®/smartrepair®rosa e smartbond:

e
/ 2°C
& 36

tempofit® finish:

Ay 12°C
- 54 °F
2°C

35°F
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Lavorazione:
A23°C+2°C,50 5%
Umidita relativa dell'aria

*dall'inizio della miscelazione a 23°C
+2°C, 50 + 5% umidita relativa. Le
temperature piu elevate abbreviano,
quelle piti basse allungano i tempi
indicati.



TILSIGTET ANVENDELSE E
smartrepair®

Reparationsmateriale til temporaer resin i odontologisk protetik

smartrepair® rosa

Modellerings- og reparationsmateriale til temporeer resin i odontologisk protetik

smartbond®

Limning til reparationsmateriale

tempofit® finish

Overfladeforsegling til temporaer resin i odontologisk protetik

INDIKATION

smartrepair®

» Reparation af provisoriske krone- og brobehandlinger.

» Forsteerkning eller supplement til temporaere kroner og broer.

smartrepair® rosa

PRAKSIS:

P Astetisk tilpasning og korrektion af provisoriske krone- og brobehandlinger i tandkedsomradet.
» Chairside-reparationer af proteser pa acrylatbasis og korrektioner af bleerer, revner og porer.
» Ny fastgerelse af teender og protesereparationer.

LABORATORIUM:

» Reparationer af brud og revner i proteser.

» Supplement og kontureringer i basisomradet.

» Delvise faerdiggerelser og underforinger.

» Fremstilling af sma enkelttands-immediatsproteser.

smartbond®

Bonding til smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Overfladeforsegling af provisoriske krone- og bro-behandlinger ma ikke foretages direkte pa patienten.
PATIENT-MALGRUPPE

Personer, der skal behandles i forbindelse med et ordontologisk indgreb.

smartrepair® rosa: Ma ikke anvendes til behandling af gravide/ ammende kvinder og barn.
Indeholder tetrahydrofurfurylmethacrylat.

2
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TILSIGTEDE BRUGERE

Tandlzeger, tandteknikere

PRODUKTBESKRIVELSE

smartrepair®

Lyshaerdende materiale pa resinbasis, som er blevet udviklet specielt til reparationer og supplement af provisoriske kroner
og broer. Det tilbydes i felgende farver: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Lyshaerdende modellerings- og reparationsmateriale pa resinbasis, som er blevet udviklet specielt til sestetisk tilpasning til
tandkedsomradet.

smartbond®

Lyshaerdende bonder til smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Lysheerdende enkomponent-lak til overfladeforsegling af provisoriske kroner og broer.

FORARBEJDNING

REPARATION OG SUPPLEMENT TIL DEN PROVISORISKE TANDPROTESE

BEMARK: Reparation eller forstaerkning udferes med smartrepair®, og den zstetiske tilpasning til tandkedsomradet
udfgres med smartrepair® rosa.

» Forberedelse

Provisoriet og/eller protesen skylles omhyggeligt og tarres. Fladerne, der skal bearbejdes, gares ru og renses. Fjern slibe-
stevet omhyggeligt. Pafer smartbond® uden for munden med smartbrush, sa det daekker, og gnid det ind. Blaes forsigtigt
med trykluft, og lad det tarre i ca. 1 min. Ved ny fastgerelse af teender eller til fremstilling af immediatsproteser, sandstrales
teenderne og forsynes med indhak eller riller for at garantere en tilstreekkelig mekanisk retention til resinen.

» Applicering

Fjern lukkehzetten fra appliceringssprajten og seet den vedlagte appliceringsndl pa. Denne er egnet til helt praecis pafering og
er beregnet til engangsbrug. Luk appliceringssprejten igen efter brug. Ved lagtykkelser pa over 2 mm skal der indkalkuleres
et ekstra polymiseringstrin séledes, at materialet pafares i to eller flere lag og haerdes hver iszer. | den forbindelse ma over-
fladeinhibitionslaget ikke flernes sdledes, at der garanteres en optimal binding af lagene. Farst efter endelig ferdiggerelse
mé overfladen terres af med isopropanol.

» Hzrdning

Pafer smartrepair®, og lyshzerd alle sider med handlampen i mindst 40 sek. Efterfelgende afsluttes lyshardningen uden
for munden med en belysning pa alle sider i 30 sek.




smartrepair® rosa polymeriserer vha. lys i et balgeleengdeomrade mellem 360 til 480 nm, og kan haerdes med almindeligt E
udstyr inden for den foreskrevne tid.
PRAKSIS: Vha. handlampe pr. flade ca. 40 sek.
LABORATORIUM: Halogenlysudstyr ca. 10 min.,
UVA - rer ca. 15 - 20 min,,
Stroboskoplys ca. 3 min.

Bearbejd reparationsomraderne, og polér provisoriet. | stedet for overfladepoleringen kan provisoriet som et alternativ
forsegles med tempofit® finish.
OVERFLADEFORSEGLING AF PROVISORIET
Péfer pé det forarbejdede provisorium et tyndt lag tempofit® finish materiale, uden at der dannes luftbobler. Efterfolgende
lyshaerdes med handlampen i mindst 20 sek.
SIKKERHEDSANVISNINGER
» Mé kun anvendes i overensstemmelse med den naevnte, tilsigtede anvendelse og af fagligt uddannet personale.
» Ved bearbejdning af ikke-hzerdet materiale skal der benyttes personligt beskyttelsesudstyr (beskyttelseshandsker,

beskyttelsesbriller).
» Ved den efterfelgende bearbejdning af det haerdede materiale skal der benyttes egnet, personligt beskyttelsesudstyr

(beskyttelseshandsker, beskyttelsesbriller, mundbind).
» Benyt ingen kleebereducerende tilsaetningsstoffer.
» En manuel fjernelse af komponenterne frarddes.
» Luk appliceringssprejten igen efter brug.
» Luk flasken igen umiddelbart efter hver anvendelse.
» De enkelte komponenter ma ikke komme i kontakt med huden eller slimhinderne. Fremkalder irritationer i gjne og pa

hud.
» Ved en utilsigtet kontakt med midlet skal der skylles med tilstraekkeligt rindende vand. Eventuelt konsulteres leegen.
» tempofit® finish og smartbond®: Holdes vaek fra antaendelseskilder
» Risiko- og sikkerhedsanvisninger fremgar af det tilhgrende sikkerhedsdatablad.
VIGTIGE INFORMATIONER
» DETAX patager sig intet ansvar for skader, der er opstaet som folge af ukorrekt anvendelse.
» Sikkerhedsdatabladet skal overholdes!
Til brugere og/eller patienter:
Alle alvorlige haendelser, der er indtruffet i forbindelse med udstyret, skal omgéende indberettes til incident@detax.com og
til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er etableret.
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E KONTRAINDIKATION
smartrepair® indeholder (meth)acrylat.
smartrepair® rosa indeholder THFMA, (meth)acrylat, phosphinoxid.
smartbond® / tempofit® finish indeholder (meth)acrylat og phosphinoxid.
Indholdsstofferne kan fremkalde allergiske reaktioner hos personer, der er disponeret herfor. | sadanne tilfaelde ma produktet
ikke anvendes laengere.
BIVIRKNINGER

Produktet kan fremkalde allergiske reaktioner.

Opbevaring: Forarbejdning:
smartrepair®/smartrepair®rosa og smartbond: Ved 23°C+2°C,50+5 %
rel. luftfugtighed
I 25°C
)/\T'/\ 77°F
/-\\ 3% :cF: *fra og med pébegyndt blandings-
tidspunkt 23°C+2°C, 50 + 5 % rel.
tempofit® finish: luftfugtighed. Hojere temperaturer af-
\\‘// 12°C korter, lavere temperaturer forlaenger
//|Y 2 °c/ﬂf 54°F de angivne tider.
(] 35°F
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MPOBAEMOMENH XPHXH

smartrepair®

YAik6 emd16pOwong yia mpoowpivd akpulikd LAIKO aTnv odovTiatpiKn TPooBeTIKA

smartrepair® rosa

YAIKO KATAOKEUNG HOVTEAWV Kat EMSIOpBwang yia To Tpoowptvo akpUAIKG UNIKO 0TV 080VTIATPIKY TPOGBETIKN
smartbond®

JUYKONANON Yla EMOKEVACTIKO UNIKO

tempofit® finish

ZpPAYION EMPAVEIWDV YI0 TO TPOOWPIVO AKPUAIKO UAIKG 0TV 080VTIATPIKN) TPOOBETIKA

ENAEIZEIX

smartrepair®

> £mSIopBWON TWV TPOCWPIVWV ATTOKATACTAGEWV IOl OTEQPAVEG KAl YEPUPEC.

P gvioxuon Tou GUUMANPWHATOG Yla TIPOOWPIVES OTEPAVES KAL YEQUPEG.

smartrepair® rosa

IATPEIO:

»  awebnTiki mpocappoyn Kat S10pBwon o€ TEPIOXEG TwV VAWV TWV TIPOCWPIVWY AMTOKATACTAGEWV OF OTEPAVEC KAl
YEQUPEC.

> emdilopBuoelg 0TV é8pa 08ovTiaTPOU MPOCHETIKWV EpYATIWY O aKpUAK Bdon Kat n emdidpbwon puoaidwy, payt-
OMATWV KAl TIOPWV.

> emavaotepéwon SovTiwv Katl EMSI0pBWOEWY TPOTHETEWV.

EPFAXTHPIO:

> emdilopBHOEIC OTIACUEVWV KAl PAYIOUEVWY TIPOOBETEWY.

P> cupmAfipwua Kal Hop@oToinon MEPIYPAPPATOC 0TV TTEPIOXN TG Bdong.

P EPIKEC OAOKANPWOELG KAl AVOYOUWOELS.

P KATAOKEUN MIKPWY AUECWV TIPOCOECEWV HE €va SOVTL.

smartbond®

‘Oyeic pntivng (Bonding) yia smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Mnv ene€epydleote oTov aoBev) TO GYPAYIOUA EMPAVEIDV TWV TTPOCWPIVWV AMTOKATACTACEWY Yla OTEQAVES KAl YEQUPEG.
OMAAEZ-3TOXOZ ATOENON

Atopa mou amaitolv aywyr 0To MAQICI0 0SOVTIATPIKWY PETPWV.

CEL

21
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smartrepair® rosa: Na punv xpnollomoleital yla aywyr| o€ éyKUEC yuvaikeg, o€ yuvaikeg mou Onhalouv Kat o€ maidid.
Nepiéxel peBakpuAikd terpaiidpopoup@oupuio.

MPOBAENOMENOI XPHXTEX

Odovriatpol, 05ovToTERVITEG

NEPITPAOH NPOIONTOX

smartrepair®

DwtomohupepI{opEVO UMKO o€ akpUAIKT} BAcn, To omoio avamTuxOnke €181kd yia emSI0pBWOEIC Kal CUMTARPWHA OE TTPO-
OWPIVEC OTEPAVES Kall YéPUPEC. AtatiBetatl ota €§1i¢ xpwpata: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Quwtomohupept{opEVo UAIKO yia povTeAdpiopa Kat embiopOwon o€ akpuAikiy Baon, To omoio avanTtuxBnke 181KA yia v
aloONTIKN TPOCAPHOYN TN TTEPIOXNG TWV OUAWV.

smartbond®

OwrtomolupepI{dpevo UNKO dpewv pntivng (bonder) yia To smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

DuwtomoAupepI{OPEVO BePVIKI EVOC CUOTATIKOU YIA TO CPPAYICHA TWV EMPAVEIDV OE IPOOWPIVES OTEQPAVEG KAl YEPUPEG.
EMEZEPTAZIA

ENIZKEYH KAl XYMNAHPQMA THX METABATIKHZ ANOKATAZTAZHE

YNOAEIZH: H emokeun i n evioxuon Sie§ayetat pe To smartrepair®, evi) N atlodnTikr mpooappoyr Tg MEPLOXTG TOU OUAOU
yivetal ue To smartrepair® rosa.

» [postolpacia

ZemM\OVETE e APBOVO VEPO KAl OTEYVWOTE TNV IPOCWPIVI| AITOKATAoTaon f/kat v mpoabeon. AdporolroTe kat kabapiote
TIG EMPAVELEG TIOU TIPOKELTAL VOl EMEEEPYAOTEITE, AQAIPEOTE EEOVUXIOTIKA TN OKOVN TpOXiopatog. Epapudote kaAumtovtag
OAn TV mieploxr) To smartbond® £§w amo To otopa pe Bouptodkt smartbrush kat aleipte 1o, GUONETE pe TEMETHEVO aépa
TIPOCEKTIKA KAl AYHOTE VA OTEYVWOEL yla TEPiMou 1 Aemto. Katd tnv véa oTepéwon SovTiwv 1y TV KATaoKEUr AUECWV TIPO-
000wy, eme€epyaoTeite pe aupoBoAr) Ta SOvTia Kat SnpoupynoTe EYKOTEG 1} OXIOUEG, WOTE Va EEA0QANOTE i EMAPKIG
UNXQVIK) GUYKPATNON TIPOC TO AKPUAIKS UAIKO.

> Egappoyn

AQaIPEDTE TO KATAKI TNG GUPLYYAC EQapHOYiC Kal TomoBeTioTe TV évOetn PeNdva epappoynq. Auth ivat KaTaMnAn
yla v akpiPry epappoyn kat mpoopiletat yia pia Kat povo xprion. KAeiote mdh t ouplyya eQappoyng HETa  xprion.
Y& AY0¢ 0TPWONG Avw Twv 2 XAOT. UTIOAOYIOTE Kal €va vOIAPECO Bripa TOAUMEPIOUOU Kat EQapuOOTe To UAIKO o€ S00 1y




TIEPIOOOTEPES OTPWOELG KAl AP OTe va THEEL [1a To KOO QUTO NV AQAIPECETE TN OTPWON EMPAVELAKNG AVATTOANG, WOTE
va e§a0@alIoTEl pia dploTn oUPEUON TWV OTPWOEWV. MOVO HETA amd Tnv TEAKT) OAOKAPwoN PIopeiTe va KabapioeTe T
EMPAVELD PIE 10OTTPOTIAVOAN.
» Molupeplopog
Mepdote Tosmartrepair® kat MONUEPIOTE amO OAEG TIG MAEVPEC e Auyvia Xeplou yla Touhdytotov 40 Seutepolenta. Ev
ouvexeia ONOKANPWOTE TOV TOAUPEPIONO €€w amd To oTOpa e ékBeoN O€ PG amd OAeg TIC MAeVPEC yia 30 SeuTepONenTa.
To smartrepair® rosa moAupepi(eTal Pe QWG O€ PAKOG KUUATOG €VOG €UpoUG 360 éwg 480 nm Kat pmopei va Tiet pe Tig
OUVAOEIC CUOKEVEG TOU EUMOPIOU 0TA TAGICLA TOU SNAWHEVOU XPOVOU.
IATPEIO: Me uyvia xeptol avd em@davela yia nepimou 40 Seutepolenta
EPFAZTHPIO: Tuokeuég ahoydvou yla mepimou 10 Aemtd,
Auxvieg UVA yia mepirmou 15- 20 Aemrtd,
OTPOBOCKOMIKO PWG yla TEP(TTOU 3 NemTd

Enefepyaoteite Tig meployé emdlopBwong kal CTIABWOTE TNV MPOCWPLV Amokatdotaor. Evalhaktikd avti yia tn otiABwon
n emeaveia
TNG TPOCWPIVIG ATTOKATACTACNG UMOPE( va oppayloTei Ue To tempofit® finish.
SOPATIZMA ENIOANEIAZ THZ MPOXOPINHE ANOKATAZTAZHE
Mepaote otV emM@Avela TG KATAOKEVAOHEVNG TTPOCWPLVIG AmOKATAOTAoNG WA Aemtr oTpwon Tou tempofit® finish
XWPi¢ PUOONISEC Kal EV OUVEXEIQ APrIOTE Va TTONUPEPIOTEI pIE TO QUG piag Auxviag xeptoU yia TouldyioTov 20 SeutepoAemTa.
YNOAEIZEIX AZOAAEIAX
» Mdvo yia ™ Snhwbeioa mpoopi{dpevn xprion amod ekMASEUPEVO EIGIKO TTPOOWTTIKO.
» Katd v eneepyacia Tou un mnypévou UAIKOU va QOPATE Ta TTPOOWTTIKA Pésa TTPOOTACIAg (TPOOTATEVTIKA YAVTIA,

TIPOCTATEVTIKA yuaNid).
» Na @opdrte Ta avdloya KataMnAa atopika péca mpooTaciag (MPOoTATEUTIKA YAvTIa, TPOOTATEVTIKA YUaALd, HAoKa

OTOUATOC) KATA TNV HETEMEITA EMESEPYATIT TOU UMKOU TOU £XEL TTHEEL.
» Mnv xpnotpomoteite mpOoBEeTa UAIKA TTOU LEIWVOULV T GUYKOMNTIKY IKavoTnTa.
P Aev OUVIOTATOL PIA AQPAIPEDT TWV CUCTATIKWV HIE TO XEPL.
» Kh\eioTe M TIg 0UPIYYEG EQAPHOYAG HETA TN XpPrion.
» K\eiote 0 plalidlo apéowg PeTd amd kABe xprion.
» Mnv agrioete va épBouv o€ ema@ry pe To S€ppa 1y Toug BAevvoydvoug Ta epovwpéva ouoTtatika. Epebilel ta pdtia Kat to

Séppa.
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P Av épBete o€ emagn katd AdBog, Eemuvete pe AQBovo TPeXOUHEVO VEPD, EVOEXOUEVWEG CUUBOUNEUTEITE éva YIaTPO.
» tempofit® finish kat smartbond®: Kpatdte pakpid and mnyég avagleéng
» Yrodeielc kivdUvou kal ao@aleiag mepIEXOVTAl 0TO avTioTolxo GUANO Sedopévwy aopaleiag.
YNOAEIZEIX
» H etaipeia DETAX Sev euBivetat yia {npiég mou 6a mpokAnBouv amé eo@alpévn xprion.
» Tnpriote Tig umodeielg Tou UNoU dedopévwv acpaleiac!
Ta Toug XPrioTEC I)/Kat Toug aaBeveic:
KaBe ooBapo meplotatikd mov oxeTiCeTal Ue To MPoidv mpémel va avagépetal dueosa otn Sievbuvon incident@detax.com kabwg
Kat 0TV appddia apxri Tou KPAToug HENOUE OTO OTIOIO Eival EYKATESTNHEVOG O XPHOTNG /KAl 0 AGHEVAG.
ANTENAEIZEIX
To smartrepair® mepiéxel (ped)akpuhika.
To smartrepair® rosa mepiéxel THFMA, (peB)akpulikd, Quo@viko oeidio.
To smartbond® / tempofit® finish mepiéxet (ueB)akpuMKa Kat pwoPIvikd ogeidio.
Ta ouoTatika pmopouv va TPOKAaAécouv aMEPYIKEG avTIOPACEIG O dTopa HE TNV avTioTolxn mpodidBeon. Ze TETOIEC TEPL-
TITWOEIG CUVIOTATAL N SIAKOTTH XPHONG TOU TIPOIOVTOG,.
MAPENEPTEIEX

To mpoidv umopei va mpokahéoet aMepYIKEG avTISPATELG.

AmoBrkevon: Ene€epyaocia:
smartrepair®/smartrepair®rosa kat smartbond: Z10U¢23°C+2°C, 50
+5%
;“//\ /H/ 2.,".; :E OXETIKN Uypacia
//-{\ 3":5 g *amo v £vapén avapei€ng otoug 23
°C+2°C, 50 + 5 % oxetkn vypacia.
tempofit® finish: YYnAGTEPEC DEPUOKPATIE HEIWVOLY,
Qo 12°C £VW 0L XAUNAOTEPEC TAPATEIVOUV TOUG
71 T 2ec 54°F SnAwpévoug xpovoug.
a 35°F
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NAMJENA

smartrepair®

Materijal za popravke akrilatnih radova u stomatoloskoj protetici

smartrepair® rosa

Materijal za modeliranje i popravke priviemenih akrilatnih radova u stomatoloskoj protetici
smartbond®

Vezivanje za materijal za popravak

tempofit® finish

Pecacenje povrsina privremenih akrilatnih radova u stomatoloskoj protetici

INDIKACLJE

smartrepair®

» Popravak priviemenih zbrinjavanja krunica i mostova.

» Pojacavanije ili nadopunjavanje priviemenih krunica i mostova.

smartrepair® rosa

ORDINACUA:

P Estetske prilagodbe i korekcije gingivnih podrugja kod zbrinjavanja privremenih krunica i mostova.

» Na pacijentu provodeni popravci proteza na bazi akrilata i njihove korekcije mjehurica, pukotina i pora.

» Ponovno pri¢vricivanje zubi i popravljenih proteza.

LABORATORLJ:

» Popravci lomova i ispravljanje pukotina na protezama.

» Dopunjavanje i konturiranje podru¢ja baze.

» Djelomi¢na finisiranja i podlaganja.

» Izrada manjih jednozubnih imedijatnih proteza.

smartbond®

Vezivanje za materijal smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Pecacenje povrsina kod zbrinjavanja priviemenih krunica i mostova ne provoditi na pacijentu.
CILJNA SKUPINA PACIJENATA

Osobe koje se lijece u okviru stomatoloskih mjera.

smartrepair® rosa: Ne smije se primjenjivati za lijecenje u trudnica / dojilja i djece.
Sadrzi tetrahidrofurfurilmetakrilat.
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PREDVIDENI KORISNICI

Stomatolog/ica, zubni tehnicar/ka

OPIS PROIZVODA

smartrepair®

Svjetlosno stvrdnjavajuci materijal na bazi akrilata, koji je razvijen specijalno za popravljanje i dopunjavanje provizornih
krunica i mostova. Na raspolaganju je u sljedec¢im bojama: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Svjetlosno stvrdnjavajuci materijal za modeliranje i popravljanje koji je proizveden na bazi akrilata i razvijen specijalno za
estetsko prilagodavanje podru¢ja desni.

smartbond®

Svjetlosno stvrdnjavajuci adheziv za smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Svjetlosno stvrdnjavajuci jednokomponentni lak za pecacenje povrsina na provizornim krunicama i mostovima.
OBRADA

POPRAVLJANJE | DOPUNJAVANJE PROVIZORIJA

NAPOMENA: Popravljanje li pojacavanje provodi se materijalom smartrepair®, estetske prilagodbe na podrucjima zubnog
mesa materijalom smartrepair® rosa.

» Priprema

Provizorij odn. protezu temeljito isprati i osusiti. Plohe namijenjene za obradu, ohrapaviti i o¢istiti, brusnu prasinu temeljito
ukloniti. smartbond?® izvan usta nanijeti i utrljati cetkicom smartbrush na cijelu povrsinu, pazljivo tretirati komprimiranim
zrakom i ostaviti da se susi pribl. 1 min. Kod ponovnog pri¢vri¢ivanja na zube ili izrade imedijatnih proteza, zube je potrebno
ispjeskariti te na njima izraditi ureze ili Zljebove kako bi se osiguralo dostatna mehanicka retencija akrilatnog rada.

» Nanosenje

Ukloniti zatvarac sa Strcaljke za nanoenje i pricvrstiti dostavljenu iglu za nanosenje. Ta je igla prikladna za precizno nanosenje
i predvidena je za jednokratnu primjenu. Nakon primjene ponovno zatvoriti Strcaljku za nanosenje. Ako je sloj debljiod 2 mm,
razmotriti korak medupolimerizacije, a materijal nanijeti u dva ili vise koraka i stvrdnuti. U tu svrhu ne uklanjati povrsinski inhi-
bicijski sloj kako bi se osiguralo optimalno vezivanje slojeva. Tek nakon konacnog finisiranja, obrisati povrsinu izopropanolom.
» Stvrdnjavanje

smartrepair® nanijeti i sa svih strana stvrdnjavati svjetlom primjenom polimerizacijske lampe u trajanju od najmanje 40
sek. Potom zavrsiti stvrdnjavanje svjetlom izvan usta na nacin da se provede osvjetljavanje svih strana u trajanju od 30 sek.




smartrepair® rosa polimerizira se svjetiom u rasponu valnih duljina od 360 do 480 nm te se moze stvrdnuti primjenom E
uobicajenih polimerizacijskih lampi unutar navedenog vremena.
ORDINACIJA: Pomocu rucne polimerizacijske lampe pribl. 40 sek. po plohi.
LABORATORIJ: halogenske lampe pribl. 10 min.,
UVA cijevi pribl. 15 - 20 min.,
stroboskopsko svjetlo pribl. 3 min.
Izraditi reparacijska podrugja i ispolirati provizorij. Umjesto poliranja povrsine moze se kao alternativa provesti
pecacenje povrsine provizorija materijalom tempofit® finish.
PECACENJE POVRSINE PROVIZORIJA
Na izradeni provizorij nanijeti tempofit® finish u tankom sloju i bez mjehurica, a potom stvrdnuti svjetlom primjenom ru¢ne
polimerizacijske lampe u trajanju najmanje 20 sek.
SIGURNOSNE NAPOMENE
» Samo za navedenu upotrebu od strane $kolovanog stru¢nog osoblja.
» Kod obradivanja nepri¢vri¢enog materijala potrebno je nositi osobnu zastitnu opremu (zastitne cipele, zastitne naocale).
» Kod naknadnog obradivanja stvrdnutog materijala potrebno je nositi odgovarajuce prikladnu, osobnu zastitnu opremu
(zastitne cipele, zastitne naocale, zastitu za usta).
» Ne primjenjivati dodatke koji smanjuju adheziju.
» Ne preporucuje se rucno doziranje komponenti.
» Nakon primjene ponovno zatvoriti Strcaljke za nanosenje.
» Nakon svake uporabe bocicu odmah ponovno zatvoriti.
» Pojedinacne komponente ne dovoditi u kontakt s kozom ili sluznicom. NadraZuje o¢i i kozu.
» U slucaju nehoti¢nog kontakta, dostatno isprati teku¢om vodom i po potrebi obratiti se lije¢niku.
» tempofit® finish i smartbond®: Ne izlagati izvorima zapaljenja
» Napomene o opasnosti i sigurnoj primjeni potraziti u odgovaraju¢em sigurnosno-tehnickom listu.
NAPOMENE
» DETAX ne jamdi za $tete koje nastanu uslijed pogresne primjene proizvoda.
» Obratiti paznju na sigurnosno-tehnicki list!
Za korisnika i/ili pacijenta:
Svaki ozbiljan Stetni dogadaj do kojeg je doslo u vezi s ovim proizvodom treba odmah prijaviti proizvodacu na
incident@detax.com i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj se korisnik i/ili pacijent nalaze.
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E KONTRAINDIKACIJE

smartrepair® sadrzi (met)akrilate.

smartrepair® rosa sadrzi THFMA, (met)akrilate, fosfinoksid.
smartbond® / tempofit® finish sadrzi (met)akrilate i fosfinoksid.
Sastojci mogu u odgovarajuce osjetljivih osoba uzrokovati alergijske reakcije. U takvom slucaju potrebno je odustati od

daljnje primjene proizvoda.
NUSPOJAVE

Proizvod moze izazvati alergijske reakcije.

Cuvanje:

smartrepair®/smartrepair®rosa i smartbond:

~e
T~
Al 2°C
s \ 36 °F
tempofit® finish:

ND 12°C
= 54 °F
X g

35°F
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Obrada:
na23°C+2°C 50+ 5%
rel. vlaznost zraka

* nakon pocetka mijesanja na 23 °C
+2°C,

50 + 5 % rel. vlaznosti zraka. Vise tem-
perature skracuju, a nize produzuju
navedena vremena.



LIETOSANAS MERKIS

smartrepair®

Labosanas materials pagaidu akrila protézém lietosanai zobu protezésana
smartrepair® roza

Modelésanas un labosanas materials pagaidu akrila protézém lietosanai zobu protezésana
smartbond®

Limésana remonta materialam

tempofit® finish

Virsmas parklajums pagaidu akrila protézém lietosanai zobu protezésana
INDIKACIJAS

smartrepair®

» Pagaidu kronu un tiltu labosana.

» Pagaidu kronu un tiltu pastiprinasana vai papildinasana.

smartrepair® roza

PRAKSE:

» Pagaidu kronu un tiltu smaganu dalas estétiska pielagosana un korekcija.
P Protézu labosana zobarstniecibas kabineta uz akrilata bazes un burbulu, plaisu un poru korekcija.
» Zobu un laboto protézu atkartota piestiprinasana.

LABORATORUJA:

»  Protézu lazumu un plaisu labosana.

» Papildinasana un konturésana bazes dala.

» Daléja izgatavosana un oderésana.

» Nelielu viena zoba talitéjo protézu izgatavosana.

smartbond®

smartrepair®/smartrepair® roza lime.

tempofit® finish

Pagaidu kronu un tiltu virsmu parklajumu neveikt pacienta muté.
PACIENTU MERKGRUPA

Personas, kuram tiek sniegti zobarstniecibas pakalpojumi.

smartrepair® roza: Neizmantot gratniecu / ar krati barojosu sievieSu un bérnu arstésanai.
Satur tetrahidrofurfurilmetakrilatu.

I
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PAREDZAMIE LIETOTAJI

Zobarsti, zobu tehniki

PRODUKTA APRAKSTS

smartrepair®

Gaisma cietéjoss materials uz akrila bazes, kas ir izstradats ipasi pagaidu kronu un tiltu labosanai un papildinasanai. Tas tiek
piedavats sadas krasas: A2, A3, A3,5.

smartrepair® roza

Gaisma cietéjoss modelésanas un labosanas materials uz akrila bazes, kas ir izstradats Tpasi smaganu dalas estétiskajai
pielagosanai.

smartbond®

Gaisma cietéjosa smartrepair®/ smartrepair® roza lime.

tempofit® finish

Gaisma cietéjosa vienkomponenta laka pagaidu kronu un tiltu virsmu parklasanai.

APSTRADE

PAGAIDU MATERIALA REMONTS UN PAPILDINASANA

NORADIJUMS: Remontu vai pastiprinasanu veic ar smartrepair®, smaganu dalas estétisko pielagosanu ar smartrepair® roza.
» Sagatavo3ana

Pagaidu materialu vai protézi ripigi noskalojiet un nozaveéjiet. Apstradajamas virsmas noslipéjiet un notiriet, slipésanas pu-
teklus rapigi notiriet. Arpus mutes virsmu parklajiet ar smartbond®, izmantojot smartbrush, un ierivéjiet, uzmanigi noputiet
to ar saspiesto gaisu un apm. 1 min. |aujiet nozat. Atkartoti piestiprinot zobus vai izgatavojot talitéjas protézes, veiciet zobu
smil3straklosanu un izveidojiet ierobus vai rievas, lai nodrosinatu pietiekamu mehanisku sakeri ar akrilu.

» Uzklasana

Nonemiet uzklasanas $lirces galu un uzlieciet pievienoto uzklasanas adatu. Ta ir piemérota precizai punktveida uzklasanai
un ir paredzéta vienreizéjai lieto3anai. Uzklasanas sirci péc lietosanas atkal noslédziet. Ja kartas biezums ir lielaks par 2 mm,
veiciet polimerizaciju starp uzklasanas reizém, uzklajiet materialu divas vai vairakas kartas un veiciet sacietésanas procesu.
Nenonemiet virsmas inhibicijas kartu, lai nodrosinatu optimalu kartu salipsanu. Tikai péc galigas virsmas sagatavosanas
notiriet to ar izopropanolu.

» Sacietésana

Uzklajiet smartrepair® un no visam pusém ar rokas lampu vismaz 40 sek. veiciet sacieté3anas procesu gaisma. Péc tam
pabeidziet sacietésanas procesu gaisma arpus mutes, 30 sek. veicot gaismosanu no visam pusém.




smartrepair® roza polimerizacija ar gaismu vilnu garuma diapazona no 360 lidz 480 nm sacieté, izmantojot tirdznieciba
pieejamas ierices, noraditaja laika posma.
PRAKSE: Ar rokas gaismosanas lampu uz virsmu apm. 40 sek.
LABORATORIJA: Halogéna gaismosanas ierices apm. 10 min.,
UVA gaismas caurules apm. 15-20 min.,
Stroboskopa gaisma apm. 3 min.
Izstradajiet remontéjamas dalas un nopuléjiet pagaidu materialu. Alternativi virsmas pulésanai
pagaidu materialu var parklat ar tempofit® finish.
PAGAIDU MATERIALA VIRSMAS PARKLASANA
Uz izstradata pagaidu materiala uzklajiet planu kartu tempofit® finish bez gaisa burbuliem un péc tam ar rokas lampu
vismaz 20 sek. veiciet sacietéSanas procesu gaisma.
DROSIBAS NORADIJUMI
» Lietot tikai noraditajam mérkim un apmacitam profesionalam personalam.
» Apstradajot nesacietéjusu materialu, izmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus (aizsargcimdus, aizsargbrilles).
P Veicot sacietéjusa materiala pécapstradi, izmantojiet atbilstosi piemérotus individualos aizsardzibas lidzek|us (aizsarg-
cimdus, aizsargbrilles, sejas masku).
» Neizmantojiet sakeri mazinosas piedevas.
» Manuala komponentu iznemsana nav ieteicama.
» Uzklasanas $lirces péc lietosanas atkal noslédziet.
P Péc katras lietosanas pudeliti nekavéjoties aizvért.
» Nelaujiet atseviskiem komponentiem saskarties ar adu vai glotadu. Kairina acis un adu.
» Ja nejausi notikusi saskare, skalojiet ar pietiekamu daudzumu tekosa tidens un, ja nepieciesams, vérsieties pie arsta.
» tempofit® finish un smartbond®: Neglabat uzliesmosanas avotu tuvuma
» Par riskiem un drosibas noradijumiem lasiet attiecigaja drosibas datu lapa.
NORADIJUMI
» DETAX neatbild par kaitéjumiem, kas ir radusies nepareizas lietosanas dé|.
» Nemiet véra drosibas datu lapu!
Lietotajiem un/vai pacientiem:
Par visiem nopietnajiem ar produktu saistitajiem negadijumiem nekavéjoties pazinojiet pa e-pastu incident@detax.com un
tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura lietotajs veic uznéméjdarbibu un / vai dzivo pacients.
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KONTRINDIKACIJAS
smartrepair® satur (met)akrilatus.
smartrepair® roza satur THFMA, (met)akrilatus, fosfina oksidu.
smartbond® / tempofit® finish satur (met)akrilatus un fosfina oksidu.
Sastavdalas dazam personam var izraisit alergiskas reakcijas. Sados gadijumos japartrauc produkta lietosana.
BLAKUSPARADIBAS

Produkts var izraisit alergiskas reakcijas.

Uzglabasana: Apstrade:
smartrepair®/smartrepair®roza un smartbond: 23°C£2°C, 50 £ 5%
rel. gaisa mitrums
MMy 25°C
/>T/\ 77°F
/-\\ 3% :cF: * uzsakot maisisanu 23°C +2°C,
50 + 5% rel. gaisa mitrums. Augstaka
tempofit® finish: temperatira noradito laiku saisina,
Al 12°C zemaka - pagarina.
L .
2°C
] 35°F
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NUMATYTOJI PASKIRTIS

smartrepair®

Danty protezavimo laikinojo plastiko taisymo medziaga

smartrepair® rosa

Danty protezavimo laikinojo plastiko modeliavimo ir taisymo medziaga

smartbond®

Klijavimas remonto medziagai

tempofit® finish

Danty protezavimo laikinojo plastiko pavirsiaus plombavimas

INDIKACLJA

smartrepair®

» Laikinosios karanélés ir tilto restauracijos taisymas.

» Laikinyjy karanéliy ir tilty sustikrpinimas arba i$plétimas.

smartrepair® rosa

PRAKTIKA:

P Estetinis danteny sriciy pritaikymas ir korekcija laikinyjy karnéliy ir tilty restauracijy metu.
» |sodinty protezy akrilo pagrindu taisymas ir jy burbuliuky, jtrakimy ir poretumo korekcija.
» Danty tvirtinimas ir protezy taisymas.

LABORATORIJOJE:

»  Protezy luziy ir jtrakimy taisymas.

» Pagrindo ploto uzbaigimas ir kontaravimas.

» Dalinis uzbaigimas ir apatiniai pamusalai.

» Mazy vieno danties tiesioginiy danty protezy gamyba.

smartbond®

smartrepair® / smartrepair® rosa surisiklis.

tempofit® finish

Neatlikite laikiny karanéliy ir tilty restauracijy pavirsiaus sandarinimo paciento burnoje.
PACIENTY GRUPE

Asmenys, kuriems atliekamos danty priezidros ir protezavimo proceduros.
smartrepair® rosa: Netinka naudoti nés¢ioms moterims / maitinan¢ioms motinoms ir vaikams.
Sudétyje yra tetrahidrofurfurilmetakrilato.

o
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NUMATYTASIS NAUDOTOJAS

Odontologas, danty technikas

PRODUKTO APRASYMAS

smartrepair®

Sviesoje kietéjanti plastiko pagrindo medziaga, specialiai sukurta laikiny kardnéliy ir tilty taisymui ir igplétimui. Jis yra tokiy
spalvy: A2, A3, A35.

smartrepair® rosa

Sviesoje kietéjanti, plastiko pagrindu pagaminta modeliavimo ir rekonstrukcijos medziaga, kuri buvo specialiai sukurta
estetiniam danteny srities pritaikymui.

smartbond®

Sviesoje kietéjantis smartrepair®/ smartrepair® rosa surisiklis.

tempofit® finish

Sviesoje kietéjantis vienkomponentis lakas, skirtas laikiny karanéliy ir tilty pavirsiy sandarinimui.

APDIRBIMAS

LAIKINOS RESTAURACIJOS TAISYMAS IR PAPILDYMAS

PASTABA. taisymas ir sustiprinimas atliekami naudojant smartrepair®, danteny estetiné korekcija — naudojant rozinés
spalvos smartrepair® rosa.

» Paruosimas

Kruopsciai nuskalaukite ir nudziovinkite restauracija arba proteza. Pasiauskite ir nuvalykite apdorojamus pavirsius, kruopsciai
pasalinkite slifavimo dulkes. smartbond® padenkite uz burnos riby iSoréje smartbrush Sepetéliu ir jtrinkite, atsargiai pra-
puskite suslégtu oru ir leiskite padziati apie 1 minute. Tvirtindami dantis i$ naujo arba darydami danty protezavima i$ karto,
nusausinkite dantis ir padarykite juos jpjovomis ar grioveliais, kad bty uztikrintas pakankamas mechaninis plastiko sulaikymas.
» Uztepimas

Nuimkite dangtelj nuo tepimo $virksto ir pritvirtinkite pateikta aplikatoriaus adata. Sis instrumentas tinka tiksliai uztepti
medziaga ir yra skirtas vienkartiniam naudojimui. Po naudojimo vél sandariai uzdarykite 3virkstus. Jei sluoksniai yra storesni
nei 2 mm, apsvarstykite galimybe naudoti tarpinj polimerizacijos etapa ir uztepkite medziaga dviem ar daugiau sluoksniy ir
sukietinkite. Norédami tai padaryti, nepasalinkite pavirinio slopinimo sluoksnio, kad baty uztikrintas optimalus sukibimas
tarp sluoksniy. Tik baige dengti visus sluoksnius nuvalykite pavirsiy izopropanoliu.

»  Kietinimas

smartrepair® uztepkite ir i$ visy pusiy kaitinkite kietinimo rankine lempa maziausiai 40 sek. Tada uzbaikite kietinima viesoje
uz burnos riby, 30 sekundziy eksponuodami j visas puses.




smartrepair® rosa polimerizuojama Sviesa bangos ilgiy diapazone nuo 360 iki 480 nm, gali bati sukietinama standartine
iranga per nurodyta laika.

PRAKTIKA: Su rankine lempa kaitinti kiekvieng talpykla apie 40 sek.

LABORATORIJOJE: Su halogenine lempa kaitinti apie 10 min.,

UVA - vamzdelius apie 15-20 min.,
stroboskopo lempa — mazdaug 3 min.

Uzbaikite taisymo darbus ir nupoliruokite restauracija. Arba vietoj poliravimo restauracijos pavirsiy galima uzsandarinti
tempofit® finish adata.
RESTAURACIJOS PAVIRSIAUS UZSANDARINIMAS
Paruosta laiking restauracija be oro burbuliuky uztepkite plonu tempofit® finish sluoksniu ir po to Sviesoje kaitinkite
kietinimo rankine lempa maziausiai 20 sekundziy.
SAUGOS NUORODOS
» Medziaga skirta naudoti tiktai pagal jos numatytaja paskirtj apmokytiems darbuotojams.
» Apdirbdami medziagas dévékite asmenines apsaugos priemones (apsaugines pirstines ir akinius).
» Apdirbdami sukietéjusias medziagas dévékite tinkamas asmenines apsaugos priemones (apsaugines pirstines, apsauginius
akinius ir burnos apsauga).
Nenaudokite jokiy priedy, kurie turéty sumazina sukibima.
Nerekomenduojama komponentus iSimti ir maisyti rankiniu badu.
Po naudojimo vél uzdarykite $virkstus.
Po kiekvieno naudojimo buteliuka vél i karto uzdarykite.
Neleiskite, kad atskiri komponentai liestysi su oda ar gleivinémis. Dirgina akis ir oda.
P Jei pateko j akis, praplaukite dideliu kiekiu vandens ir prireikus kreipkités j gydytoja.
» tempofit® finish ir smartbond®: Laikykite saugiu atstumu nuo ugnies saltiniy
» pavojingumo ir saugos nuorodos pateiktos atitinkamame saugos duomeny lape.
PASTABA
» DETAX neatsako uz zala, patirtg dél netinkamo naudojimosi.
» Laikykités saugos duomeny lapuose pateikty nurodymuy!
Naudotojui ir / arba pacientui:
Apie visus rimtus incidentus, susijusius su $iuo produktu, batina informuoti incident@detax.com ir atitinkamas institucijas
Salyje naréje, kurioje yra naudotojas ir / arba pacientas.
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KONTRAINDIKACIIOS
smartrepair® sudétyje yra (met)akrilaty.
smartrepair® rosa sudétyje yra THFMA, (met)akrilaty, fosfino oksido.
smartbond® / tempofit® finish sudétyje yra (met)akrilaty ir fosfino oksido.
Kai kurie jy komponentai jautriems Zmonéms gali sukelti alergine reakcija. Tokiais atvejais produkto nenaudokite.
PASALINIAI POVEIKIAI
Produktas gali sukelti alergine reakcija.

Laikymas: Apdirbimas:
smartrepair®/smartrepair®rosa ir smartbond: prie 23°C+2°C, 50 + 5%
Sant. oro drégmé
Al 25°C
/\/T//\ 77°F
/-\\ 3% :cF: *nuo maisymo pradzios prie 23 °C
+2°C, 50 £ 5 % sant. oro drégmes.
tempofit® finish: Aukstos temperataros sutrumpina, o
Qo 12°C Zemos - pailgina nurodyta laika.
AN /ﬂ” o
I~ 2°C
[] 35°F
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BEOOGD GEBRUIK

smartrepair®

Reparatiemateriaal voor tijdelijke kunststof in de tandheelkundige prothetiek

smartrepair® roze

Modelleer- en reparatiemateriaal voor tijdelijke kunststof in de tandheelkundige prothetiek
smartbond®

Verlijming voor reparatiemateriaal

tempofit® finish

Oppervlakteverzegeling voor tijdelijke kunststof in de tandheelkundige prothetiek

INDICATIE

smartrepair®

» Reparatie van provisorische kroon- en brugrestauraties.

» Versterking of aanvulling van tijdelijke kronen en bruggen.

smartrepair® roze

PRAKTIJK:

» Esthetische aanpassing en correctie van het tandvleesgedeelte van provisorische kroon- en brugrestauraties.
» Chairside-reparaties van kunstgebitten op acrylbasis en de correctie van luchtbellen, scheuren en porién.
» Opnieuw bevestigen van tanden en kunstgebitreparaties.

LABORATORIUM:

» Reparaties van breuken en scheuren in kunstgebitten.

» Aanvulling en contouren in het basisgedeelte.

P Partiéle vervaardigingen en relinings.

» Vervaardiging van kleine immediaatprothesen die uit slechts één tand bestaan.

smartbond®

Bonding voor smartrepair®/smartrepair® roze.

tempofit® finish

Voer de oppervlakteverzegeling van provisorische kroon- en brugrestauraties niet bij de patiént uit.
DOELGROEP VAN PATIENTEN

Personen die in het kader van een tandheelkundige maatregel worden behandeld.

smartrepair® roze: Niet gebruiken voor de behandeling van kinderen en van vrouwen die zwanger zijn of borstvoeding
geven. Bevat tetrahydrofurfurylmethacrylaat.

NL
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BEOOGDE GEBRUIKERS

Tandarts, tandtechnicus

PRODUCTBESCHRIJVING

smartrepair®

Lichtuithardend materiaal op kunststofbasis, dat speciaal werd ontwikkeld voor de reparatie en aanvulling van provisorische
kronen en bruggen. Hij is verkrijgbaar in de kleuren: A2, A3, A3.5.

smartrepair® roze

Lichtuithardend modelleer- en reparatiemateriaal op kunststofbasis, dat speciaal werd ontwikkeld voor de esthetische
aanpassing van het tandvleesgedeelte.

smartbond®

Lichtuithardende bonder voor smartrepair®/smartrepair® roze.

tempofit® finish

Lichtuithardende eencomponentenlak voor de oppervlakteverzegeling van provisorische kronen en bruggen.
VERWERKING

PROVISORIUM REPAREREN EN AANVULLEN

OPMERKING: De reparatie of versteviging wordt uitgevoerd met smartrepair®, de esthetische aanpassing van het tand-
vleesgedeelte met smartrepair® roze.

» Voorbereiding

Het provisorium of kunstgebit grondig afspoelen en drogen. De te bewerken oppervlakken opruwen, reinigen en het
schuurstof zorgvuldig verwijderen. Buiten de mond smartbond® met smartbrush dekkend aanbrengen, inwrijven, voor-
zichtig met perslucht afblazen en ca. 1 min laten drogen. Bij het opnieuw bevestigen van tanden of het vervaardigen van
immediaatprothesen, de tanden zandstralen en voorzien van inkervingen of groeven, om voldoende mechanische retentie
aan de kunststof te verzekeren.

» Applicatie

De dop van de applicatiespuit verwijderen en de meegeleverde applicatienaald aanbrengen. Deze is geschikt voor een zeer
nauwkeurige applicatie en bedoeld voor eenmalig gebruik. De applicatiespuit na gebruik weer afsluiten. Bij laagdiktes van
meer dan 2 mm rekening houden met een tussenpolymerisatiestap en het materiaal in twee of meerdere lagen aanbrengen
en uitharden. Hiervoor de oppervlakte-inhibitielaag niet verwijderen, om een optimale hechting van de lagen te waarborgen.
Het oppervlak pas na de definitieve voltooiing met isopropanol afvegen.




» Uitharding
smartrepair® aanbrengen en aan alle zijden min. 40 s met de handlamp uitharden. Aansluitend de lichtuitharding buiten
de mond voltooien door alle zijden 30 s te belichten.
smartrepair® roze polymeriseert door licht in een golflengtegebied tussen 360 en 480 nm en kan met normale apparatuur
binnen de aangegeven tijd worden uitgehard.
PRAKTIJK: Met de handlamp ca. 40 s per oppervlak
LABORATORIUM: Halogeenlamp ca. 10 min
U VA-buis ca. 15 - 20 min
Stroboscooplamp ca. 3 min

De reparatiedelen afwerken en het provisorium polijsten. Als alternatief kan het oppervlak van het provisorium, in plaats
van gepolijst,
ook met tempofit® finish worden verzegeld.
OPPERVLAKTEVERZEGELING VAN HET PROVISORIUM
Op het afgewerkte provisorium een dunne laag tempofit® finish zonder luchtbellen aanbrengen en vervolgens met de
handlamp min. 20 s uitharden.
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
» Uitsluitend voor het genoemde beoogde gebruik door opgeleid vakpersoneel.
» Bij het bewerken van het niet-uitgeharde materiaal persoonlijke beschermingsmiddelen (veiligheidshandschoenen,

veiligheidsbril) dragen.
» Bij het nabewerken van het uitgeharde materiaal geschikte persoonlijke beschermingsmiddelen (veiligheidshandschoenen,

veiligheidsbril, mondbescherming) dragen.
» Geen additieven gebruiken die de hechtkracht verminderen.
» Het handmatig uitnemen van de componenten wordt niet aanbevolen.
» Na gebruik de applicatiespuiten weer sluiten.
» De fles na elk gebruik direct weer sluiten.
» De afzonderlijke componenten niet in contact brengen met de huid of slijmvliezen. Irriteert de ogen en de huid.
» Bij onbedoelde aanraking onmiddellijk spoelen met voldoende stromend water spoelen en indien nodig een arts raad-

plegen.
» tempofit® finish en smartbond®: uit de buurt van ontstekingsbronnen houden.
P Het betreffende veiligheidsinformatieblad raadplegen voor de gevaarsaanduidingen en veiligheidsinstructies.

L
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INSTRUCTIES

» DETAX stelt zich niet aansprakelijk voor schade die veroorzaakt is door een verkeerd gebruik.

» Veiligheidsinformatieblad in acht nemen!

Voor gebruikers en/of patiénten

Elk ernstig voorval in verband met het hulpmiddel moet onmiddellijk worden gemeld onder incident@detax.com en aan de
bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of patiént gevestigd is.

CONTRA-INDICATIE

smartrepair® bevat (meth)acrylaten.

smartrepair® roze bevat THFMA, (meth)acrylaten, fosfineoxide.

smartbond® / tempofit® finish bevat (meth)acrylaten en fosfineoxide.

De inhoudsstoffen kunnen allergische reacties veroorzaken bij daartoe gedisponeerde personen. In een dergelijk geval dient
van een verder gebruik van het product te worden afgezien.

BIJWERKINGEN

Het product kan allergische reacties veroorzaken.

Opslag: Verwerking:
Bij 23°C+2°C, 50 £ 5%

smartrepair®/smartrepair® roze en smartbond:
rel. luchtvochtigheid

| 25°C

;/\T'/\ 77°F

/.\\ 28 *Vanaf begin van het mengen bij

23°C+2°C,

tempofit® finish: 50 + 5% rel. luchtvochtigheid.

Qo 12°C Hogere temperaturen verkorten,
//T\ 54°F lagere temperaturen verlengen de
/\\ 2°C -

) 35 °F opgegeven tijden.



TILTENKT BRUK E

smartrepair®

Reparasjonsmateriale for temporaer resin for tannlegebruk

smartrepair® rosa

Modellerings- og reparasjonsmateriale for temporaer resin for tannlegebruk

smartbond®

Liming for reparasjonsmateriale

tempofit® finish

Overflateforsegling for temporaer resin for tannlegebruk

INDIKASJON

smartrepair®

» Reparasjon av provisoriske krone- og brokonstruksjoner.

» Forsterkning eller utfylling av temporaere kroner og broer.

smartrepair® rosa

PRAKSIS:

P Estetisk tilpasning og korrigering av tannkjgttomréder for provisoriske krone- og brokonstruksjoner.
» Chairside-reparasjoner av proteser pa akrylatbasis og korrigering av bleerer, sprekker og porer.
»  Nytt feste av tenner og protesereparasjoner.

LABORATORIUM:

» Brudd- og sprekkreparasjoner av proteser.

» Utfylling og kontureringer i basisomradet.

» Delvise fullferinger og und underféringer.

» Produksjon av sma entanns immediatsproteser.

smartbond®

Bonding for smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Overflateforsegling av provisoriske krone- og brokonstruksjoner skal ikke bearbeides pa pasienten.
PASIENTMALGRUPPE

Personer som behandles innenfor rammen av tannlegetiltak.

smartrepair® rosa: Skal ikke brukes til behandling av barn og gravide/ammende kvinner.
Inneholder tetrahydrofurfurylmetakrylat.
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BRUKERMALGRUPPE

Tannlege, tanntekniker

PRODUKTBESKRIVELSE

smartrepair®

Lysherdende materiale pa auf akrylbasis, som ble spesielt utviklet for reparasjoner og utfyllinger av provisoriske kroner og
broer. Tilbys i felgende farger: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Lysherdende modellerings- og reparasjonsmateriale pa akrylbasis, som ble spesielt utviklet for estetisk tilpasning av
tannkjgttomradet.

smartbond®

Lysherdende bonder for smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Lysherdende enkomponentslakk til overflateforsegling av provisoriske kroner og broer.

BEARBEIDING

REPARASJON OG UTFYLLING AV PROVISORIET

MERKNAD: Reparasjon og forsterkning gjennomferes med smartrepair®, den estetiske tilpasningen i tannkjgttomradet
med smartrepair® rosa.

» Forberedelse

Skyll og terk provisoriet hhv. protesen grundig. Ru opp og rengjer de arealene som skal behandles, fiern slipestavet grundig.
Péfor smartbond® dekkende med smartbrush pa utsiden av munnen og gni det inn, blas forsiktig med trykkluft og la det
torke ca. 1 min. Ved nytt feste av tenner eller produksjon av immediatsproteser sandstrales tennene og forsynes med spor
eller riller for 3 oppna tilstrekkelig mekanisk retensjon til akrylet.

» Applikasjon

Fjern hetten pa applikasjonssprayten, og sett pa den medfelgende applikasjonsnalen. Den egner seg til en punktngyaktig
applikasjon og er tiltenkt for engangsbruk. Lukk applikasjonsspreyten igjen etter bruk. Ved lagtykkelser pa over 2 mm
mé du ta hensyn til et mellompolymeriseringstrinn og applisere og herde materialet i to eller flere lag. Fjern i sa fall ikke
overflateinhibisjonsbelegget, slik at det oppnas en optimal bonding mellom lagene. Tork av overflaten med isopropanol
forst nar behandlingen er avsluttet.

» Herding

Pafer smartrepair®, og lysherd med handlampen i min. 40 sek. fra alle sider. Avslutt lysherdingen utenfor munnen med
belysning fra alle sider i 30 sek.




smartrepair® rosa polymeriseres med lys innenfor et bglgelengdeomrade mellom 360 til 480 nm og kan herdes med E
handelsvanlig apparat innenfor angitte tider.
PRAKSIS: Ved hjelp av hdndlampe pr. areal ca. 40 sek.
LABORATORIUM: Halogenlysapparater i ca. 10 min.,
UVA-rer ca. 15-20 min.,
Stroboskoplampe ca. 3 min.
Bearbeid reparasjonsarealene, og poler provisoriet. Alternativt til poleringsmiddel kan provisoriets overflate
forsegles med tempofit® finish.
OVERFLATEFORSEGLING AV PROVISORIET
Péfer et tynt lag med tempofit® finish-materialet uten luftblaerer pa det bearbeidede provisoriet, og lysherd s& med
handlampe i min. 20 sek.
SIKKERHETSANVISNINGER
» Skal kun brukes til angitt formal av utdannet fagpersonale.
» Bruk personlig verneutstyr (vernehansker, vernebriller) ved bearbeiding av uherdet materiale.
» Bruk egnet, personlig verneutstyr under etterbearbeiding av herdet materiale (vernehansker, vernebriller, munnbeskyt-
telse).
» Ikke bruk festereduserende tilsetninger.
» En manuell fierning av komponentene anbefales ikke.
» Lukk applikasjonssprayten igjen etter bruk.
» Lukk igjen flasken med én gang etter bruk.
» lkke la de enkelte komponentene komme i kontakt med hud eller slimhud. Irriterer gyne og hud.
» Ved utilsiktet kontakt: Skyll med mye rennende vann, kontakt ev. lege.
» tempofit® finish og smartbond®: Hold pa avstand fra tennkilder
» Se fare- og sikkerhetsanvisningene i tilhgrende sikkerhetsdatablad.
MERKNADER
» DETAX er ikke ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av feil bruk.
» Overhold sikkerhetsdatabladet!
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E KONTRAINDIKASJONER
smartrepair® inneholder (met)akrylat.
smartrepair® rosa inneholder THFMA, (met)akrylat, fosfinoksid.
smartbond® / tempofit® finish inneholder (met)akrylat og fosfinoksid.
Innholdsstoffene kan fremkalle allergiske reaksjoner hos disponerte personer. | sa tilfelle skal produktet ikke lengre brukes.
BIVIRKNINGER

Produktet kan fremkalle allergiske reaksjoner.

Oppbevaring: Bearbeiding:
smartrepair®/smartrepair®rosa og smartbond: Ved 23°C+2°C,50+5 %
rel. luftfuktighet
N 25°C
/>T'/\ 77°F
/-\\ 3% :cF: *Fra blandingsstart ved 23 °C+2°C,
50 + 5 % rel. luftfuktighet. Hoyere
tempofit® finish: temperaturer forkorter, lavere tempe-
Qo 12°C raturer forlenger de angitte tidene.
AN /ﬂ” o
A\ 2°C
(] 35°F
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PRZEZNACZENIE

smartrepair®

Akryl do naprawy tymczasowych protez dentystycznych

smartrepair® rosa

Akryl do modelowania i naprawy tymczasowych protez dentystycznych
smartbond®

Klejenie do materiatu naprawczego

tempofit® finish

Lakier powtokowy do akrylu do wykonywania tymczasowych protez dentystycznych
WSKAZANIA

smartrepair®

» Naprawa tymczasowych uzupetnien koron i mostow.

»  Wzmacnianie lub uzupetnianie tymczasowych koron i mostow.

smartrepair® rosa

PRAKTYKA:

P Estetyczne dopasowanie i korekta obszaréw dzigstowych tymczasowych koron i mostow.
» Naprawy gabinetowe protez na bazie akrylu i korekta pecherzykdéw, pekniec i poréw.
» Ponowne mocowanie zeb6w i naprawy protez.

LABORATORIUM:

» Naprawy ztaman i peknigc protez.

» Uzupetnianie i konturowanie w obszarze podstawy.

» Czesciowe uzupetnienia i podscielenia.

» Produkcja matych protez natychmiastowych.

smartbond®

Bonding dla smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Nie obrabia¢ powierzchni tymczasowych uzupetniers koronowych i mostowych na pacjencie.
GRUPA DOCELOWA PACJENTOW

Osoby leczone dentystycznie.

smartrepair® rosa: Nie stosowac u dzieci ani kobiet w cigzy / karmiacych piersia.
Zawiera metakrylan tetrahydrofurfurylu.

| PL
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PRZEWIDZIANY UZYTKOWNIK

Dentysta, technik dentystyczny

OPIS PRODUKTU

smartrepair®

Swiattoutwardzalny materiat na bazie akrylu, opracowany specjalnie do napraw i uzupetnien tymczasowych koron i mostow.
Dostepny w nastepujacych kolorach: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Swiattoutwardzalny materiat do modelowania i napraw na bazie akrylu, opracowany specjalnie do estetycznego dopasowania
do obszaru dzigstowego.

smartbond®

Swiattoutwardzalny bonder dla smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Swiattoutwardzalny lakier jednokomponentowy do lakierowania powierzchni tymczasowych koron i mostow.
PRZETWARZANIE

NAPRAWA | UZUPELNIANIE UZUPELNIENIA TYMCZASOWEGO

WSKAZOWKA: Do napraw i wzmocnier uzywa si¢ smartrepair®, a do dopasowania estetycznego strefy dziaset smar-
trepair® rosa.

» Przygotowanie

Doktadnie wyptukac i osuszy¢ uzupetnienie tymczasowe lub proteze. Zmatowic i oczysci¢ powierzchnie przeznaczone do
obrobki i doktadnie usunac pyt szlifierski. Nanies¢ kryjaca warstwe smartbond® poza jama ustna za pomocg smartbrush
i wetrze¢, ostroznie przedmuchac sprezonym powietrzem i pozostawi¢ do wyschniecia na okoto 1 min. Przy ponownym
mocowaniu zebéw lub protez natychmiastowych wypiaskowac zeby i wykona¢ w nich wgtebienia lub rowki, aby zapewnic¢
wystarczajacg mechaniczng przyczepnosc do akrylu.

» Aplikacja

Zdja¢ nasadke ze strzykawki aplikacyjnej i zatozy¢ dotaczong igte aplikacyjna. Nadaje sie ona do punktowej aplikadji i jest
przeznaczona do jednorazowego uzytku. Po aplikacji z powrotem zamkna¢ strzykawke aplikacyjna. W przypadku grubosci
warstwy powyzej 2 mm uwzgledni¢ posredni etap polimeryzacji i naktadac oraz utwardza¢ materiat w dwéch lub wiecej
warstwach. W tym celu nie usuwac warstwy inhibicyjnej, aby zapewni¢ optymalne potaczenie warstw. Dopiero po ostatecznym
wykonaniu powierzchni przetrze¢ izopropanolem.




» Utwardzanie
Nanie$¢ smartrepair® i utwardza¢ ze wszystkich stron lampa reczna przez min. 40 s. Nastepnie dokoniczy¢ utwardzanie
Swiattem poza obszarem jamy ustnej naswietlajac ze wszystkich stron przez 30 s.
smartrepair® rosa ulega polimeryzacji pod wptywem $wiatta o dtugosci fali od 360 do 480 nm i moze by¢ utwardzany przy
pomocy urzadzen dostepnych w handlu w podanym czasie.
PRAKTYKA: Kazda z powierzchni przez ok. 40 s, z uzyciem lampy recznej.
LABORATORIUM: Urzadzenia halogenowe ok. 10 min,
lampy UVA ok. 15-20 min,
lampy stroboskopowe okoto 3 min.
Wykoniczy¢ miejsca napraw i wypolerowac tymczasowe uzupetnienie. Alternatywnie, zamiast polerowania zabezpieczy¢
powierzchnie uzupetnienia tymczasowego za pomocg tempofit® finish.
LAKIEROWANIE POWIERZCHNI TYMCZASOWEGO UZUPELNIENIA
Na przygotowane uzupetnienie tymczasowe nanies¢ cienka warstwe tempofit® finish (bez pecherzykéw powietrza), a
nastepnie utwardzic¢ $wiattem lampy recznej przez co najmniej 20 s.
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
» Tylko do wyszczegdlnionych zastosowar przez wykwalifikowany personel.
» Podczas obrdbki nieutwardzonego materiatu nosi¢ srodki ochrony indywidualnej (rekawice ochronne, okulary ochronne).
» Podczas obrébki koricowej utwardzonego materiatu nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej (rekawice ochronne,
okulary ochronne, maska twarzowa).
» Nie stosowac¢ dodatkéw zmniejszajacych przyczepnosc.
» Nie zaleca sie recznego pobierania komponentow.
» Po aplikacji z powrotem zamknac strzykawke aplikacyjna.
» Po uzyciu butelke nalezy natychmiast zamknac.
» Nie dopuscic¢ do kontaktu poszczegélnych sktadnikéw ze skorg lub btonami $luzowymi. Dziata draznigco na oczy i skore.
» W razie przypadkowego kontaktu przeptukac wystarczajac iloscia biezacej wody, ew. skontaktowac sie z lekarzem.
» tempofit® finish i smartbond®: Nie zbliza¢ do zrédet zaptonu
» Wskazowki bezpieczenistwa i $rodki ostroznoéci podano w odpowiedniej karcie charakterystyki bezpieczefistwa.
WSKAZOWKI
» DETAX nie odpowiada za szkody spowodowane niefachowym zastosowaniem.
» Nalezy postepowac wedtug karty charakterystyki bezpieczenstwal
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Informacja dla uzytkownika i/lub pacjenta:

Wszelkie powazne zdarzenia wystepujace w zwigzku z tym produktem nalezy natychmiast zgtasza¢ pod adresem
incident@detax.com i wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent maja miejsce
zamieszkania.

PRZECIWWSKAZANIA

smartrepair® zawiera (mety)akrylany.

smartrepair® rosa zawiera THFMA, (met)akrylany, tlenki fosfin.

smartbond® / tempofit® finish zawiera (met-)akrylany i tlenki fosfin.

Sktadniki moga u niektdrych oséb wywotac reakcje alergiczne. W takim wypadku nalezy zaprzestac stosowania produktu.
DZIALANIA NIEPOZADANE

Produkt moze wywotac reakcje alergiczne.

Przechowywanie: Przetwarzanie:
smartrepair®/smartrepair®rosa i smartbond: Przy 23°C+2°C, 50 + 5%
wilgotnosci wzglednej
Al 25°C
/>T'/\ 77°F
/-\\ 3% :cF: *od rozpoczecia mieszania przy
23°C+2°C,
tempofit® finish: wilg. wzgledna 50 + 5%. Wyzsze tem-
\\‘,/ 12°C peratury powoduja skrécenie, a nizsze
21 . /H/ 54°F wydtuzenie podanych czaséw.
AN &



FINALIDADE

smartrepair®

Material de reparo para material sintético provisorio na area da protese dentaria
smartrepair® rosa

Material de modelagem e reparacao para acrilico provisério na érea da prétese dentaria
smartbond®

Colagem para material de reparo

tempofit® finish

Vedagéo de superficie para acrilico provisério em proteses dentérias

INDICACAO

smartrepair®

» Reparo das restauragdes provisorias de coroa e ponte.

» Refor¢o ou complemento de coroas e pontes provisorias.

smartrepair® rosa

CONSULTORIO:

» Adaptacao estética e correcao das areas gengivais de restauragdes provisorias de coroa e ponte.
» Reparos Chairside de préteses acrilicas e sua correcao de bolhas, fissuras e poros.
» Recolocacéo de dentes e reparos de préteses.

LABORATORIO:

» Reparacdo de fraturas e fissuras em préteses.

» Complemento e contorno na area de base.

» Acabamentos parciais e rebase.

P Fabricacdo de pequenas proteses imediatas monodentadas.

smartbond®

Bonding para smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Néo processar a vedacao de superficie das restauragoes provisorias de coroa e ponte no paciente.
GRUPO DE PACIENTES A QUE SE DESTINA

Pessoas no ambito de um tratamento dentario.

smartrepair® pink: Nao deve ser usado para o tratamento de gréavidas ou lactantes.
Contém metacrilato de tetrahidrofurfuril.
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UTILIZADORES PRETENDIDOS

Dentista, técnica(o) em prétese dentéria

DESCRICAO DO PRODUTO

smartrepair®

Material fotopolimerizavel a base de acrilico desenvolvido especialmente para reparos e complementos em coroas e pontes
provisorias. Disponivel nas seguintes cores: A2, A3, A3.5 oferecidos.

smartrepair® rosa

Material fotopolimerizével a base de acrilico para modelagem e reparo, especialmente desenvolvido para a adaptagao
estética da regido gengival.

smartbond®

Bonder fotopolimerizavel para smartrepair®/ smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Verniz monocomponente fotopolimerizavel para vedacao superficial de coroas e pontes provisérias.

PROCESSAMENTO

REPARAGAO E COMPLEMENTAGAO DO PROVISORIO

INDICAGAO: A reparagdo ou reforco sio realizados com smartrepair®, a adaptagao estética da regido gengival com
smartrepair® rosa.

» Preparacéo

Enxaguar e secar bem o provisério ou a prétese. As superficies a serem processadas devem ser tornadas asperas e limpas,
remover completamente o pé de lixa. Aplicar smartbond® fora da boca com uma smartbrush, tornar spero e esfregar, soprar
cuidadosamente com ar comprimido e deixar secar por aprox. 1 minuto. Ao fixar novamente dentes ou fazer préteses imediatas,
faca o jateamento dos dentes e providenciar entalhes ou ranhuras para garantir retencao mecanica suficiente ao acrilico.
» Aplicacéo

Remover a tampa da seringa de aplicagéo e colocar a agulha de aplicagdo fornecida. E apropriado para aplicagdes precisas
e destina-se a uso Unico. Fechar novamente a seringa para uso oral apds o uso. Para camadas mais espessas que 2 mm,
considere uma etapa intermediaria de polimerizacao e aplique o material em duas ou mais camadas e deixe endurecer. Para
tal, ndo remova a camada de inibicao da superficie, de modo que seja garantida uma unido ideal entre as camadas. Limpar
a superficie com isopropanol somente apds a conclusao final.

» Endurecimento

Aplicar smartrepair® e fotopolimerizar de todos os lados com a lampada de mao por pelo menos 40 segundos. Em seguida,
termine a fotopolimerizagao fora da boca expondo-a de todos os lados por 30 segundos.




0 smartrepair® rosa polimeriza com luz numa faixa de comprimento de onda entre 360a 480 nm e pode ser endurecido
com dispositivos disponiveis comercialmente dentro do tempo especificado.
CONSULTORIO: Com uma ldmpada porttil, aprox. 40 segundos por érea.
LABORATORIO: Aparelhos de luz de halogénio aprox. 10 min.,
Tubos UVA de aprox. 15 - 20 min.,
Luz estroboscopica aprox. 3 min.
Processar as areas de reparo e polir o provisorio. Alternativamente, em vez de polir a superficie do
provisorio, este pode ser vedado com tempofit® finish.
VEDAGAO DE SUPERFICIE DO PROVISORIO
Aplicar uma camada fina do material tempofit® finish na restauragdo proviséria preparada sem bolhas de ar e, em seguida,
fotopolimerizar com a lampada de méo por pelo menos 20 segundos.
INDICACOES DE SEGURANCA
P Apenas para a finalidade especificada, por especialistas devidamente treinados.
» Deve ser usado equipamento de protecao individual (luvas de protecéo, dculos de protecédo) ao trabalhar com material
ndo cimentado.
» Usar equipamento de protecdo individual apropriado ao pos-processar o material cimentado (luvas de protegéo, 6culos
de protecdo, protetor bucal).
Nao usar nenhum aditivo que reduza a adeséo.
Nao é recomendada uma remogao manual dos componentes.
Fechar novamente as seringas de aplicagao apds o uso.
Fechar o frasco imediatamente apés cada uso.
Nao colocar componentes individuais em contacto com a pele ou membranas mucosas. Irritante para os olhos e a pele.
Em caso de contacto acidental, lave com 4gua corrente em abundéncia, consulte um médico se necessario.
» tempofit® finish e smartbond®: Mantenha longe de fontes de ignicao
» Consultar a respectiva ficha de dados de seguranca para obter informagoes sobre perigos e seguranca.
INDICACOES
» A DETAX ndo se responsabiliza por danos causados por uma utilizagdo incorreta.
» Observar a ficha de dados de seguranca!
Para utilizadores e/ou pacientes:
Qualquer incidente grave ocorrido com o produto deve ser comunicado a incident@detax.com e a autoridade competente
do Estado-Membro em que os utilizadores e/ou doentes estao estabelecidos.

VVYVVYYY
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I CONTRA-INDICAgf\O
smartrepair® contém (met)acrilatos.
smartrepair® rosa, contém (met)acrilatos, dxido de fosfina.
smartbond® / tempofit® finish contém (met)acrilatos e 6xido de fosfina.
Os ingredientes podem causar reagoes alérgicas em pessoas com as respectivas predisposicoes. Nesse caso, o produto nao
deve mais ser usado.
EFEITOS COLATERAIS

O produto pode causar reagoes alérgicas.

Armazenamento: Processamento:
Smartrepair®/smartrepair®rosa e smartbond: com 23°C+2°C, 50 +5%
Humidade rel. do ar
N/ 25°C
/>T/\ /ﬂ/ 77°F
/-\\ 3% :cF: *a partir do inicio da mistura a 23 °C
+2°C,
tempofit® finish: 50 + 5 % de humidade rel. do ar. As
e 12°C temperaturas elevadas encurtam os
//|§ /H/ 54°F tempos indicados e as mais baixas os
A~ 2°C
[} 35°F prolongam.
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scop

smartrepair®

Materiale de reparatie pentru plasticul temporar din protezele dentare
smartrepair® rosa

Materiale de modelare si reparatie pentru plasticul temporar din protezele dentare
smartbond®

Lipire pentru material de reparare

tempofit® finish

Sigilare de suprafata pentru plasticul temporar din protezele dentare
INDICATIE

smartrepair®

» Reparatia coroanelor si puntilor provizorii.

» Intérirea sau completarea coroanelor si puntilor temporare.

smartrepair® rosa

PROCEDURI:

P Ajustarea si corectura esteticd a zonelor gingivale la coroane si punti provizorii.
» Reparatii Chairside de proteze pe baza de acrilat si corectarea veziculelor, fisurilor si porilor.
» Refixarea dintilor si a reparatiilor protetice.

LABORATOR:

» Reparatii fisuri si rupturi de proteze.

» Completari si conturari in zona bazala.

» Finisari si captusiri partiale.

» Realizarea de mici proteze imediate monodentare.

smartbond®

Liant pentru smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

A nu se prelucra sigilarea suprafetei coroanelor si puntilor provizorii pe pacient.
GRUPUL TINTA DE PACIENTI

Persoanele tratate in cadrul unei proceduri stomatologice.

smartrepair® rosa: A nu se utiliza in tratarea femeilor gravide/care alapteaza sau a copiilor.
Contine tetrahidrofurfuril acrilat.
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UTILIZATORI TINTA

Medici stomatologi, tehnicieni dentari

DESCRIEREA PRODUSULUI

smartrepair®

Material cu intrire la lumina pe baza de plastic dezvoltat special pentru reparatii si completari la coroane si punti provizorii.
Ofertd in urmatoarele culori: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Material de modelare si reparatie cu intarire la lumina pe baza de plastic dezvoltat special pentru ajustarea estetica a zonei
gingivale.

smartbond®

Liant cu intdrire la lumina pentru smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Lac mono-component cu intarire la lumind pentru sigilarea suprafetei coroanelor si puntilor provizorii.

PRELUCRARE

REPARAREA S| COMPLETAREA RESTAURARII PROVIZORII

INDICATII: Reparatia sau intdrirea se realizeaza cu smartrepair®, iar ajustarea esteticd a zonei gingivale cu smartrepair® rosa.
» Pregatire

Clatiti temeinic si uscati restaurarea provizorie resp. proteza. Inspriti si curdtati suprafetele de prelucrare si indepértati temeinic
praful rezultat le slefuire. Aplicati si masati smartbond® in afara cavitatii bucale cu smartbrush pe toata suprafata, suflati cu
aer comprimat si lasati la uscat timp de cca 1 min. In cazul refixarii dintilor sau al realizérii de proteze imediate sablati dintji
si efectuati striatii sau increstdri, pentru a asigura o retentie mecanica suficienta la materialul plastic.

» Aplicare

Indepértati capacul seringii de aplicare si asezati acul de aplicare furnizat. Acesta se preteaza pentru aplicarea cu precizie
si este de unica folosintd. Inchideti seringa de aplicare dupa utilizare. In cazul straturilor cu o grosime mai mare de 2 mm
luatiin considerare un pas intermediar de polimerizare si aplicati materialul in doua sau mai multe straturi si intariti. In acest
sens nu indepartati stratul inhibitor al suprafetei, pentru a asigura o imbinare optima a straturilor. Stergeti suprafata cu
izopropanol doar dupa finisarea finala.

> intdrirea

Aplicati smartrepair® si intariti la lumind pe toate partile cu lampa de mana timp de 40 sec. Ulterior finalizati intdrirea la
lumina in afara cavitdtii bucale prin expunere la lumina pe toate partile timp de 30 sec.




smartrepair® rosa polimerizeaza prin lumina intr-un interval de lungime de unda de 360 pana la 480 nm, se intdreste in E
timpul specificat prin intermediul aparatelor disponibile in comert.
PROCEDURI: cu lampa de mana per suprafatd cca 40 sec
LABORATOR: dispozitiv de lumina cu halogen cca 10 min,

tuburi UVA cca 15 - 20 min,

lumina stroboscopica cca 3 min
Ajustati zonele de reparatie si polizati restaurarea provizorie. Alternativ, in locul lustrului se poate sigila suprafata
restaurdrii provizorii cu tempofit® finish.
SIGILAREA SUPRAFETEI RESTAURARII PROVIZORII
Aplicati pe restaurarea provizorie ajustata un strat subtire de material tempofit® finish fara goluri de aer si intariti la lumina
ulterior cu lampa de ména cel putin 20 sec.
INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA
» Se va utiliza numai in scopul specificat, de catre personal specializat si instruit.
P La prelucrarea materialului neintdrit se va purta echipament individual de protectie (manusi de protectie, ochelari de

protectie).
P La prelucrarea ulterioara a materialului intarit, se vor purta echipamente individuale de protectie adecvate (manusi de
protectie, ochelari de protectie, masca pentru gura).

» Nu utilizati aditivi cu efect de reducere a aderentei.
» Nu este recomandatd extragerea manuald a componentelor.
» Inchideti seringa de aplicare dup4 utilizare.
» Dupa utilizare, inchideti recipientul imediat.
» Componentele individuale nu trebuie sa intre in contact cu pielea sau mucoasele. Irita ochii si pielea.
» In cazul contactului accidental, clititi imediat cu jet de apa si, la nevoie, consultati un medic.
» tempofit® finish si smartbond®: A se tine departe de surse de aprindere
» Consultati fisa tehnica de securitate pentru instructiunile de sigurant si pericole.
INDICATII
» DETAX nu raspunde pentru daunele cauzate de utilizarea incorectd.
P Respectati fisa tehnica de securitate!
Pentru utilizatori si/sau pacienti:
Toate incidentele grave in legatura cu acest produs trebuie raportate imediat la incident@detax.com si la autoritatea
competentd a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

61



E CONTRAINDICATIE

smartrepair® contine (met)acrilati.

smartrepair® rosa contine THFMA, (met)acrilati, oxid de fosfina.
smartbond® / tempofit® finish contine (met)acrilati si oxid de fosfina.
Ingredientele pot provoca reactii alergice la persoanele predispuse. Intr-un astfel de caz se va renunta la utilizarea ulterioara

a produsului.
EFECTE SECUNDARE

Produsul poate provoca reactii alergice.

Depozitare:

smartrepair®/smartrepair®rosa si smartbond:

1, 25°C
e 77°F
AN 2

Ay
a 36 °F

tempofit® finish:

NY 12°C
= 54 °F
7

35°F
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Prelucrare:
La23°C+2°C,50 £ 5%
Umiditate rel.

*de la inceperea amestecarii la 23 °C
+2°C,

50 + 5 % umiditate rel. Temperaturile
mai ridicate reduc timpii indicati, tem-
peraturile mai scazute fi prelungesc.



AVSEDD ANVANDNING E
smartrepair®

Reparationsmaterial for tempordr plast inom odontologisk protetik

smartrepair® rosa

Modellerings- och reparationsmaterial for temporar plast inom odontologisk protetik
smartbond®

Limning for reparationsmaterial

tempofit® finish

Ytforsegling for tempordr konstharts inom odontologisk protetik

INDIKATION

smartrepair®

» Reparation av provisoriska kronor och bryggor.

P Forstarkning eller komplettering av temporéra kronor och bryggor.

smartrepair® rosa

| PRAKTIKEN:

»  Estetisk justering och korrigering i ndrheten av tandkéttet pa provisoriska kronor och bryggor.
» Chairside-reparationer pa akrylatbaserade proteser och korrigering av bubblor, sprickor och porer pa dessa.
» Aterinsittning av tander och reparerade proteser.

| LABORATORIET:

» Reparationer av brott och sprickor i proteser.

» Komplettering och konturer kring basen.

» Partiella konstruktioner och rebaseringar.

» Tillverkning av smé omedelbara proteser for enskilda ténder.

smartbond®

Bonding for smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Ytférseglingar pa provisoriska kronor och bryggor ska inte bearbetas pa patienten.
PATIENTMALGRUPP

Personer som behandlas inom ramen for en tandlakaratgard.

smartrepair® rosa: Anvand inte for behandling av gravida/ammande kvinnor och barn.
Innehaller tetrahydrofurfurylmetakrylat.
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AVSEDDA ANVANDARE

Tandlékare, tandtekniker

PRODUKTBESKRIVNING

smartrepair®

Ljushardande konsthartsbaserat material. Utvecklat sarskilt for reparationer och kompletteringar pa provisoriska kronor och
bryggor. Finns i foljande fargnyanser: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Ljushérdande konsthartsbaserat modellerings- och reparationsmaterial. Utvecklat sérskilt for estetisk justering i nérheten
av tandkottet.

smartbond®

Ljushdrdande bonder for smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Ljushardande enkomponentslack for ytforsegling av provisoriska kronor och bryggor.

BEARBETNING

REPARERA OCH KOMPLETTERA PROVISORIER

OBS: Reparationer eller forstérkningar gérs med smartrepair®, estetisk justering i narheten av tandkottet gors med
smartrepair® rosa.

» Forberedelser

Skolj och torka provisoriet resp. protesen noga. Slipa av de ytor som ska behandlas och rengér dem. Avldgsna noga allt
slipdamm. Applicera smartbond® pa hela ytan med hjélp av en smartbrush utanfér munnen och gnugga in produkten.
Torka forsiktigt med tryckluft och It delen torkai ca. 1 min. Om tdnder ska sattas tillbaka eller vid tillverkning av omedelbara
proteser, sandblastra tdngerna och skapa fordjupningar eller skaror for att ge konsthartset en tillracklig mekanisk vidhéftning.
» Applikation

Ta av skyddshylsan pa applikationssprutan och och satt pa den bifogade applikationsnalen. Nalens syfte &r att garantera en
exakt applikation. Nalen &r endast avsedd for engéngsbruk. Forslut applikationssprutan igen efter anvandning. Planera ett
extra polymerisationssteg om skikttjockleken &r Gver 2 mm och applicera materialet i tva eller flera skikt och lat det harda
mellan varven. Avldgsna inte ytinhibitionsbeldggningen for att ge storsta méjliga haftkraft mellan de olika skikten. Torka av
ytan med isopropanol nér ytan ar fardigkonstruerad.

» Hardning

Applicdera smartrepair® och ljusharda ytan fran alla hall med handlampan i minst 40 sek. Slutfor ljushardningen genom
att belysa alla sidor i 30 sekunder utanfor munnen.




smartrepair® rosa polymeriserar av ljus med en vagldngd pa 360-480 nm, vilket innebar att produkten hardar inom den E
angivna tiden med branschens standardutrustning.
| PRAKTIKEN: Med handhallen lampa ca. 40 sekunder per yta.
| LABORATORIET: Halogenlampa ca 10 min,
UVA-rér ca 15-20 min,
stroboskopljus ca. 3 min.
Forbered reparationsytorna och polera provisoriet. Som alternativ till polering kan provisoriets
yta forseglas med tempofit® finish.
YTFORSEGLING PA PROVISORIER
Applicera ett tunt lager tempofit® finish pa det preparerade provisoriet utan luftbubblor. Ljushérda i minst 20 sekunder
med handlampan.
SAKERHETSANVISNINGAR
» Endast for den angivna avsedda anvandningen av utbildad specialiserad personal.
» Bér personlig skyddsutrustning (skyddshandskar, skyddsglaségon) vid bearbetning av material som inte har hardat.
» Bér lamplig personlig skyddsutrustning vid efterbearbetningen av det hardade materialet(skyddshandskar, skyddsglas-
6gon, munskydd).
» Anvand inga tillsatser som minskar héftkraften.
» Det rekommenderas inte att ta ut komponenterna manuellt.
» Forslut applikationssprutorna igen efter anvandning.
P Stang genast flaskan igen efter anvandning.
» Undvik kontakt mellan enskilda produktkomponenter och hud eller slemhinnor. Irriterar 6gon och hud.
» Skoljirikligt med rinnande vatten vid oavsiktlig kontakt och uppsok ev. lakare.
» tempofit® finish och smartbond®: Hll borta fran anténdningskallor
P Faro- och sakerhetsanvisningar finns i det relevanta sakerhetsdatabladet.
OBS
» DETAX ansvarar inte for skador som fororsakas av felaktig anvandning.
» Beakta sékerhetsdatabladet!
For anvandaren och/eller patienten:
Alla allvarliga tilloud som har intréffat i samband med produkten bér rapporteras till incident@detax.com och den behériga
myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten &r bosatta.
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E KONTRAINDIKATION
smartrepair® innehaller (met)akrylater.
smartrepair® rosa innehéller THFMA, (met)akrylat, fosfinoxid.
smartbond®/tempofit® finish innehéller (met)akrylat och fosfinoxid.
Innehaller ingredienser som kan framkalla allergiska reaktioner hos disponerade personer. | sédana fall ska produkten inte
anvandas mer.
BIVERKNINGAR

Produkten kan framkalla allergiska reaktioner.

Lagring: Bearbetning:
smartrepair®/smartrepair®rosa och smartbond: Vid 23°C+2°C, 50 £ 5%
rel. luftfuktighet
N 25°C
/>T'/\ 77 F
/-\\ 3% :cF: *fran blandningen barjar vid 23 °C
+2°C, 50 £ 5 % rel. luftfuktighet.
tempofit® finish: Hoégre temperaturer forkortar, ligre
Qo 12°C forlanger de angivna tiderna.
AN /ﬂ” o
A\ 2°C
(] 35°F
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UCEL POUZITIA

smartrepair®

Opravny material pre docasny akrylat v zubnej protetike

smartrepair® rosa

Modelovaci a opravny material pre do¢asny akrylat v zubnej protetike
smartbond®

Lepenie opravného materialu

tempofit® finish

Pecatenie povrchovych pléch pre docasny akrylat v zubnej protetike
INDIKACIA

smartrepair®

» Oprava provizornych koruniek a mostikov.

» Zosilnenie alebo doplnenie docasnych koruniek a mostikov.

smartrepair® rosa

ORDINACIA LEKARA:

P Esteticka prava a oprava v oblasti dasien provizérnych koruniek a mostikov.
» Opravy zubnych nahrad na akrylatovom zaklade postupom chairside a ich korektury pri vyskyte bublin, trhlin a pérov.
» Opatovné ukotvenie zubov a oprév zubnych néhrad.

LABORATORIUM:

» Opravy zlomenin a trhlin zubnych nahrad.

» Doplnenie a konttdrovanie v oblasti zakladne.

» (iasto¢né dohotovenia a rebézovania.

» Vyhotovenie malych jednozubovych imediatnych nahrad.

smartbond®

Pojivo pre material smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Pecatenie povrchovych pléch provizérnych koruniek a mostikov nevykonavajte na pacientovi.
CIELOVA SKUPINA PACIENTOV

Osoby, o3etrované v rdmci niektorého z dentélnych postupov.

smartrepair® rosa: Pripravok nie je ur¢eny na aplikaciu v rdmci o3etrenia tehotnych /dojciacich Zien a deti.
Obsahuije tetrahydrofurfurylmetakrylat.
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PREDPOKLADANI UZIVATELIA

Zubny lekar/zubna lekarka, zubny technik/zubnéd technicka

OPIS VYROBKU

smartrepair®

Svetlom tuhnuci material na akrylatovom zéklade, ktory bol vyvinuty $pecidlne na opravy a doplnenie provizérnych koruniek
a mostikov. K dispozicii je v nasledujucich farebnych vyhotoveniach: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Svetlom tuhnuici modelovaci a opravny materiél na akrylatovom zaklade, ktory bol vyvinuty $pecidlne na estetickd dpravu
oblasti dasien.

smartbond®

Svetlom tuhntce pojivo pre material smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Svetlom tuhnuci jednozlozkovy lak na pecatenie povrchovych ploch provizérnych koruniek a mostikov.
SPRACOVANIE

OPRAVA A DOPLNENIE PROVIZORIA

UPOZORNENIE: Oprava alebo zosilnenie provizéria sa robi pomocou materidlu smartrepair®, estetické dpravy v oblasti
dasien sa realizuju pomocou materialu smartrepair® rosa.

» Priprava

Provizérium, resp. zubnud néhradu dokladne oplachnite a vysuste. Plochy, ktoré budete opracovévat, zdrsnite a vycistite,
dokladne odstrante zbrdseny prasok. Material smartbond® mimo dstnej dutiny nanésajte a vtierajte pomocou kefky smart-
brush tak, aby ste tplne pokryli povrch, pridom vzduchu opatrne sfiknite a nechajte asi 1 minttu zaschnut. Pri opatovnom
ukotvovani zubov alebo zhotovovani imediatnych néhrad zuby opieskujte a urobte na nich zarezy alebo ryhy, aby tak bola
zaruc¢ena mechanické spojenie s akrylatom.

» Aplikicia

Odstrante uzaver aplikacnej striekacky a nasadte prilozent aplika¢nu ihlu. Ihlou dosiahnete absolutne presnu aplikéciu. Je
ur¢end na jednorazové pouzitie. Aplika¢nu striekacku po pouZiti znova zatvorte. Pri hrdbke vrstvy nad 2 mm musite pocitat
s dodatocnym krokom polymerizacnym krokom a material nandsat a nechat vytuhnut v dvoch alebo viacerych vrstvach.
Inhibi¢nu vrstvu pritom neodstranujte, tak bude zaru¢ené optimalne spojenie jednotlivych vrstiev. Povrch oplachnite
izopropanolom az po Uplnom dokonceni tpravy.




» Tvrdnutie H
Naneste vrstvu materiélu smartrepair® a osvetlite ru¢nou lampou zo vietkych stran, nechajte aspor 40 sekind Sek. vy-
tvrdnut. Tuhnutie svetlom napokon ukoncite mimo ustnej dutiny si¢asnym oZiarenim zo vietkych stran po dobu 30 sekund.
Material smartrepair® rosa polymerizuje pésobenim svetla vo vinovom rozsahu medzi 360 az 480 nm, tvrdne pdsobenim
beznych svetelnych pristrojov v uvedenom case.
ORDINACIA LEKARA: pomocou ruénej osvetlovacej lampy po dobu asi 40 sekind na plosku
LABORATORIUM: halogénové osvetlovacie zariadenia asi 10 mint,
UVA trubice asi 15-20 minut,
stroboskopické svetlo asi 3 minuty
Opracujte prislusné oblasti a provizérium vylestite. Namiesto lestenia mdzete povrch
provizéria zapedatit lakom tempofit® finish.
PECATENIE POVRCHOVYCH PLOCH PROVIZORIA
Na opracované provizérium naneste tenku vrstvu materialu tempofit® finish. Dbajte pritom na to, aby nevznikli bublinky.
Napokon pomocou rucnej lampy nechajte po dobu 20 sekdnd vytvrdnut.
BEZPECNOSTNE POKYNY
» Vyrobok je urceny iba na uvedeny Ucel pouZitia, a to zaskolenym odbornym personalom.
» Prispractvani nevytvrdnutého materialu pouzivajte osobné ochranné prostriedky (ochranné rukavice, ochranné okuliare).
» Prinaslednom opracuvani vytvrdnutého materialu pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky (ochranné rukavice,
ochranné okuliare, tstenku).
» Nepouzivajte pridavné latky, ktoré by mohli zniZit prifhavost materialu.
» Neodporticame manualne odobratie jednotlivych komponentov.
» Aplikacné striekacky po pouZiti znova zatvorte.
» Po pouziti flasku okamZite zatvorte.
» Zabrante priamemu kontaktu jednotlivych zloziek s kozou alebo sliznicami. Drazdi o¢i a pokozku.
» V pripade ndhodného kontaktu oplachnite dostato¢nym mnozstvom tectcej vody, prip. vyhladajte lekara.
» tempofit® finish a smartbond®: Uchovavajte v dostato¢nej vzdialenosti od zapalnych zdrojov
» Venujte pozornost informacidm o nebezpecenstvach a bezpe¢nostnym upozorneniam, ktoré st uvedené na karte bez-
pecnostnych udajov.
UPOZORNENIA
» Spolo¢nost DETAX neruci za $kody, spdsobené nespravnym pouzitim.
P Venujte pozornost karte bezpecnostnych Gdajov!
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Pre pouzivatelov a/alebo pacientov:

V pripade zédvaznej nehody spdsobenej pomdckou tuto udalost bezodkladne ohlaste na adrese incident@detax.com, ako aj
prislusnému dozornému organu ¢lenského tatu, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient bydlisko.
KONTRAINDIKACIA

smartrepair® obsahuje (met)akrylaty.

smartrepair® rosa obsahuje THFMA, (met)akrylaty, fosfinoxid.

smartbond® / tempofit® finish obsahuje (met)akrylaty a fosfinoxid.

Jednotlivé zlozky m6zu u 0s6b s prislusnymi predispoziciami vyvolat alergické reakcie. V takom pripade treba dalSiu aplikaciu
a pouzitie materialu prerusit.

VEDLAJSIE UCINKY

Vyrobok moze vyvolat alergické reakcie.

Skladovanie: Spracovanie:
smartrepair®/smartrepair®rosa a smartbond: pri23°C+2°C,50+5%
rel. vihkosti vzduchu
N 25°C
/>T'/\ 77 F
/-\\ 3% :cF: * od zaciatku miesania pri 23 °C +
2°C, 50 + 5 % rel. vihkosti vzduchu.
tempofit® finish: Vys3ie teploty skracujd, nizsie predI-
Qo 12°C 2uju uvedené casové hodnoty.
AN /ﬂ” o
A\ 2°C
(] 35°F



NAMEMBNOST

smartrepair®

Material za popravila zacasne zobne protetike iz akrila

smartrepair® rosa

Material za modeliranje in popravila za¢asne zobne protetike iz akrila
smartbond®

Lepljenje za material za popravilo

tempofit® finish

Zaklju¢ni lak za zacasno zobno protetiko iz akrila

INDIKACLJA

smartrepair®

» Popravilo provizori¢nih kron in mostickov.

» Ojacitev ali nadomestilo zacasnih kron in mostickov.

smartrepair® rosa

PRAKSA:

»  Estetska prilagoditev in popravilo predela dlesni provizori¢nih kron in mostickov.
» Popravila protez na akrilatni osnovi in popravki mehurckov, razpok in por.
» Ponovna pritrditev zob in popravila protez.

LABORATORL:

» Popravila zZlomljenih in pocenih protez.

» Dokoncanje in konturiranje osnovnega obmodja.

» Delno dokoncanje in podloge.

» Izdelava majhnih enozobnih zacasnih vsadkov.

smartbond®

Vezivo za smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Ne uporabljajte povrsinskih zapolnitev provizori¢nih kron in mostickov pacientov.
CILJNA SKUPINA PACIENTOV

Osebe, ki so obravnavane v okviru zobozdravstvenega postopka.
smartrepair® rosa: Ne uporabljajte za zdravljenje nose¢nic/dojecih Zensk in otrok.
Vsebuje tetrahidrofurfuril metakrilat.

St
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PREDVIDENI UPORABNIKI

Zobozdravnik/-ca, zobni tehnik/-Carka

OPIS PROIZVODA

smartrepair®

Material iz akrila, ki se strjuje na svetlobi in je bil razvit za popravila in dokon¢anja provizori¢nih kron in mostickov. Na voljo
je vnaslednjih barvah: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Material za modeliranje in popravila iz akrila, ki se strjuje na svetlobi in je bil razvit za estetske prilagoditve predela dlesni.
smartbond®

Vezivo, ki se struje na svetlobi, za smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Enokomponenti lak, ki se struje na svetlobi, za povrsinske zapolnitve provizori¢nih kron in mostickov.

OBDELAVA

POPRAVILO IN DOKONCANJE PROVIZORIJA

NAPOTEK: Popravilo oziroma ojacitev opravite s pomocjo sredstva smartrepair®, estetsko prilagoditev predela dlesni pa
s sredstvom smartrepair® rosa.

» Priprava

Provizorij oz. protezo temeljito sperite in pocakajte, da se posusi. Pobrusite in ocistite povrsine, ki jih Zelite obdelati. V celoti
odstranite prah, ki nastane pri brusenju. smartbond® nanesite zunaj ust z elementom smartbrush in ga vtrite. Previdno
spihajte s stisnjenim zrakom in pocakajte 1 min, da se posusi. Pri ponovni pritrditvi zob ali izdelavi zacasnih protez izvedite
peskanje zob in izdelajte utore ali zareze, ki zagotavljajo zadostno mehansko pritrditev akrila.

» Nanasanje

Odstranite pokrovcek brizgalke in nanesite prilozeno aplikacijsko iglo. Ta igla za enkratno uporabo je primerna za natan¢no
nanasanje. Aplikacijsko brizgalko po kon¢anem nanasanju ponovno zaprite. Pri plasteh, debelejsih od 2 mm, razmislite o
vmesnemu polimerizacijskemu koraku in material nanesite v dveh ali ve¢ plasteh ter ga strdite. Povrsinske inhibicijske plasti
ne odstranite, da boste zagotovili optimalno vezivo med plastmi. Po kon¢anem delu povrsino obrisite z izopropanolom.

» Strjevanje

Nanesite smartrepair® in z vseh strani svetite z ro¢no lucko vsaj 40 s, da omogocite strjevanje materiala. Nato strjevanje na
svetlobi koncajte na obmocju zunaj ust - za 30 s osvetlite z vseh strani.

smartrepair® rosa polimerizira na svetlobi na obmocju valovne dolzine med 360 do 480 nm. Material je mogoce v nave-
denem casu strditi z obicajnimi napravami.




PRAKSA: Z ro¢no svetilko na povrsino pribl. 40 s.
LABORATORLJ: Halogenske svetilke pribl 10 min.,
UVA - cevi pribl. 15-20 min.,
Stroboskopska lu¢ pribl. 3 min.
Obdelajte povrsine, ki jih Zelite popraviti, in spolirajte provizorij. Lahko pa namesto polirnega sredstva povrsino
provizorija zatesnite s sredstvom tempofit® finish.
POVRSINSKA ZATESNITEV PROVIZORIJA
Na obdelani provizorij nanesite tanek sloj materiala tempofit® finish brez mehurckov in nato z ro¢no svetilko svetite vsaj
20 s, da strdite material.
VARNOSTNI NAPOTKI
» Samo za navedene namene in usposobljeno osebje.
» Pri obdelavi nevezanega materiala nosite osebno varovalno opremo (zas¢itne rokavice, zas¢itna ocala).
» Pri nadaljnji obdelavi strjenega materiala nosite ustrezno osebno varovalno opremo (zascitne rokavice, zas¢itna ocala,
zascito za usta).

» Ne uporabljajte dodatkov, ki zmanjsujejo delovanje.
» Rocno odstranjevanje komponent ni priporocljivo.
» Aplikacijsko brizgalko po kon¢anem nanasanju ponovno zaprite.
» Po vsaki uporabi steklenicko takoj zaprite.
» Posamezne komponente ne smejo priti v stik s kozo ali sluznico. Drazi o¢i in kozo.
» V primeru nenamernega stika sperite z zadostno koli¢ino tekoce vode in se po potrebi posvetujte z zdravnikom.
» tempofit® finish in smartbond®: Hranite zunaj dosega vnetljivih virov
» Podatke o nevarnostih in varnostnih napotkih najdete v ustreznem varnostnem listu.
NAPOTKI
» Podjetje DETAX ne odgovarja za $kodo, ki je nastala zaradi nepravilne uporabe.
» Upostevajte varnostni list!
Za uporabnike in/ali paciente:
Vse resne incidente, povezane s tem izdelkom, je treba nemudoma prijaviti na naslov incident@detax.com ter pri pristojnih
organih drzave ¢lanice, v kateri prebiva uporabnik in/ali pacient.

St
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KONTRAINDIKACIJA
smartrepair® vsebuje (meta)akrilate.
smartrepair® rosa vsebuje THFMA, (meta)akrilate, fosfonoksid.
smartbond®/tempofit® finish vsebuje (meta)akrilate in fosfonoksid.
Sestavine lahko povzrocijo alergijske reakcije pri ustrezno disponiranih osebah. V tak3nem primeru izdelka ne uporabljajte.
STRANSKI UCINKI

Izdelek lahko povzroci alergijske reakcije.

Skladiscenje: Obdelava:
smartrepair®/smartrepair®rosa in smartbond: Pri23°C+2°C, 50 5%
Rel. zratna vlaga
NG 25°C
/>T/\ 77°F
/-\\ 3% :cF: *0d zacetka mesanja pri 23 °C+ 2 °C,
50 + 5 % relativne vlaznosti zraka.
Tempofit® finish: Vigje temperature skrajsajo, niZje pa
Al 12°C odaljsajo navedeni Cas.
e, pE e
2°C
(] 35°F
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UCEL POUZITI

smartrepair®

Materiél na opravy provizornich akrylatovych néhrad v zubni protetice
smartrepair® rosa

Modela¢ni material a material na opravy provizornich akrylatovych nahrad v zubni protetice
smartbond®

Lepeni pro opravny materidl

tempofit® finish

Zapeceténi povrchu provizornich akrylatovych nahrad v zubni protetice
INDIKACE

smartrepair®

» Opravy provizornich korunek a mastkd.

»  Zesileni ¢i kompletace provizornich korunek a mastka.

smartrepair® rosa

V ORDINACI:

»  Esteticka dprava a korekce oblasti désni u provizornich korunek a mastka.
» Chairside opravy nédhrad na akrylatové bazi a korekce bublinek, prasklin a pord.
» Opétovnd fixace zubl a opravenych zubnich protéz.

V LABORATORI:

» Opravy zlomil a prasklin v zubnich nahradéch.

» Kompletace a konturace v oblasti baze.

» (astecna dokonceni a rebaze.

» Vyroba malé immediatni ndhrady jednoho zubu.

smartbond®

Bonding pro smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Zapeceténi povrchu provizornich korunek a miistki neprovadéjte v Ustech pacienta.
CILOVA SKUPINA PACIENTU

Osoby, u kterych se provadi néjaky stomatologicky tkon.

smartrepair® rosa: Nepouzivejte k o3etfeni téhotnych / kojicich matek ani déti.
Obsahuije tetrahydrofurfurylmetakrylat.

=
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UZIVATELE PROVADEJICI APLIKACI

Zubni |ékar / zubni Iékatka, zubni technik / technicka

POPIS PRODUKTU

smartrepair®

Svétlem tuhnouci material na bazi akrylatu specialné vyvinuty pro opravy a kompletace provizornich korunek a mistku. Je
na vybér v nésledujicich barvach: A2, A3, A3,5

smartrepair® rosa

Svétlem tuhnouci modelacni material a materidl na opravy nahrad na bézi akrylatu, specilné vyvinuty pro estetickou
Upravu oblasti dasni.

smartbond®

Svétlem tuhnouci bonder pro smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Svétlem tuhnouci jednoslozkovy lak k zapeceténi povrchu provizornich korunek a mastka.

ZPRACOVANI

OPRAVA A KOMPLETACE PROVIZORNI NAHRADY

UPOZORNEN: Oprava ¢i zesileni se provadéji piipravkem smartrepair®, esteticka Uprava oblasti dasni pfipravkem smar-
trepair® rosa.

» Priprava

Provizorni nahradu diikladné oplachnéte a osuste. Povrchy, které je zapotiebi opracovat, zdrsnéte a vycistéte, prach vznikly
obroudenim diikladné odstrarite. Pfipravek smartbond® naneste mimo Usta pomoci smartbrush tak, aby byl povrch
pokryty, a vetiete jej, opatrné ofouknéte stlacenym vzduchem a nechte asi 1 min zaschnout. Pfi opétovné fixaci zubl nebo
pfi vyrobé immediatnich nahrad zuby opiskujte a opattete je vroubky ¢i drazkami, aby se zajistila dostate¢na mechanicka
retence vici akrylatu.

» Aplikace

Odstrante uzavér aplikacni stiikacky a nasadte na ni pfilozenou aplikacni jehlu. Ta je konstruovana na precizni aplikaci a
je urcenad k jednorédzovému pouziti. Aplikacni stfikacku po pouZziti znovu uzaviete. Pfi sile vrstvy vétsi nez 2 mm dbejte
na postupnou polymerizaci a materidl aplikujte a polymerizujte ve dvou ¢i vice vrstvach. Za timto Gc¢elem neodstranujte
povrchovou inhibicni vrstvu, aby bylo zajisténo optimalni napojeni vrstev. Teprve na zavér povrch potfete isopropanolem.
» Polymerizace

Pfipravek smartrepair® naneste a rucni lampou ze viech stran min 40 sekund polymerujte. Polymerizaci dokoncete mimo
Usta pacienta osvicenim ze vsech stran po dobu 30 sekund.




Pfipravek smartrepair® rosa tuhne svétlem o vinové délce mezi 360 az 480 nm a je ho mozné polymerovat béznymi
pistroji za stanovenou dobu.

V ORDINACI: Pomoci ru¢ni lampy 40 sekund na jeden povrch

V LABORATORI: Halogenni lampy asi 10 minut,

UVA trubice asi 15-20 minut,
stroboskopické svétlo asi 3 minuty.

Finalizujte opravena mista a provizorni nahradu vylestéte. Namisto politury je mozné povrch
zubni ndhrady zapecetit pfipravkem tempofit® finish.
ZAPECETENI POVRCHU PROVIZORNI ZUBNi NAHRADY
Na opracovanou provizorni zubni ndhradu naneste tenkou vrstvu piipravku tempofit® finish tak, aby nedoslo ke vzniku
vzduchovych bublinek, a poté ru¢ni lampou min 20 sekund polymeruijte.
BEZPECNOSTNI POKYNY
Pouze k uvedenému pouziti vyskolenym odbornym personalem.
Pfi zpracovavani nepolymerizovaného materialu noste osobni ochranné pomticky (ochranné rukavice, ochranné bryle).
Pfi findInim opracovévani vytvrzeného materidlu pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (ochranné rukavice,
ochranné bryle, ustenku).
Nepouzivejte zadné pfisady, které snizuji pfilnavost.
Nedoporucuje se slozky vyjimat rucné.
Aplikacni stiikacky po pouziti znovu uzaviete.
Lahvicku po kazdém pouziti okamzité znovu uzaviete.
Zamezte kontaktu jednotlivych slozek s pokozkou a sliznici. Drazdi o¢i a kiizi.
Dojde-li knechténému kontaktu, postizené misto oplachnéte dostatecnym mnozstvim vody a ptipadné vyhledejte Iékare.
tempofit® finish a smartbond®: Uchovévejte mimo dosah zdrojli vzniceni
» Informujte se 0 moZnych nebezpecich a bezpecnostnich pokynech v pfislusném bezpecnostnim listu.
UPOZORNENI
» DETAX neruci za skody, které vznikly chybnou aplikaci.
» Dbejte na informace v bezpecnostnim listu!
Pro uZivatele a/nebo pacienty:
Jakékoli zdvazna nezadouci pfihoda, ke které doslo v souvislosti s dot¢enym prostiedkem, by méla byt neprodlené hladena
vyrobci na adrese incident@detax.com a pfislusnému organu ¢lenského statu, v némz je uzivatel a/nebo pacient usazen.

VYVVVVY VVY



KONTRAINDIKACE
Pripravek smartrepair® obsahuje (meth)akrylaty.
Pfipravek smartrepair® rosa obsahuje THFMA, (meth)akrylaty, phosphinoxid.
Pfipravek smartbond® / tempofit® finish obsahuje (meth)akrylaty a phosphinoxid.
Slozky mohou u osob s predispozici vyvolat alergické reakce. V takovém piipadé produkt dale nepouzivejte.
VEDLEJSI UCINKY

Vyrobek mze vyvolat alergické reakce.

Skladovani: Zpracovani:
smartrepair®/smartrepair®rosa a smartbond: P23 °C+2°C, 50 + 5%
relativni vlhkosti vzduchu
N 25°C
/>T'/\ 77 F
/.\\ 2% * od zatatku michani pfi 23 °C £ 2 °C,
50 + 5 % relativni vlhkosti vzduchu.
tempofit® finish: Pii vys3ich teplotéach se udana doba
1 12°C zkracuije, pii nizich prodluzuje.
2°C
] 35°F
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RENDELTETESI CEL

smartrepair®

Javitéanyag a fogaszati protetikdban hasznélt ideiglenes akrilhoz
smartrepair® rosa

Modellezé és javitdanyag a fogaszati protetikdban hasznalt ideiglenes akrilhoz
smartbond®

Ragasztés javitéanyaghoz

tempofit® finish

Feliiletlezaré a fogaszati protetikdban hasznélt ideiglenes akrilhoz
INDIKACIO

smartrepair®

» Ideiglenes korona- és hidpétlasok javitasa.

» Ideiglenes korondk és hidak megerésitése vagy kiegészitése.
smartrepair® rosa

GYAKORLAT:

» Ideiglenes korona- és hidpotlasok inyteriileteinek esztétikai korrekcidja és kiigazitasa.

P Akrilbazisu mifogsorok chairside javitasa és ezeken a buborékok, repedések és porusok korrekcioja.

» Fogak Ujbdli rogzitése és fogsorjavitasok.

LABOR:

P Fogpotlasok torés- és repedésjavitasa.

P Kiegészités és konturozas az alaptertileten.

> Részleges készre kezelések és alatomések.

P Kis egyfogas koztes fogsorok készitése.

smartbond®

A smartrepair®/smartrepair® rosa ragasztéasa.

tempofit® finish

Az ideiglenes korona- és hidpotlasok feliileti lezardsat ne a paciensen alakitsa ki.
PACIENS CELCSOPORT

Olyan személyek, akik fogorvosi kezelésen vesznek részt.

smartrepair® rosa: Nem alkalmazhaté varandés / szoptaté néknél, valamint gyermekeknél.
Tetrahidrofurfuril-metakrilatot tartalmaz.

19
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RENDELTETESSZERU FELHASZNALO

Fogorvos / fogtechnikus

TERMEKLEIRAS

smartrepair®

Kifejezetten ideiglenes koronak és hidak javitasara és kiegészitésére kifejlesztett fényre keményedé miigyanta alapu anyag.
A kovetkezé szinekben kaphat6: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Fényre keményed®, akril alapi modellez6 és javité anyag, amelyet kifejezetten az inyteriilet esztétikai adaptacidjara
fejlesztettek ki.

smartbond®

Fényre keményedé kotéanyag a smartrepair®/ smartrepair® rosa termékekhez.

tempofit® finish

Fényre keményedd egykomponensii lakk ideiglenes koronak és hidak feliileti lezarasara.

FELDOLGOZAS

A PROVIZORIUM JAVITASA ES KIEGESZITESE

MEGJEGYZES: A javitast vagy megerdsitést a smartrepair®, a foginy teriilet esztétikus illesztését a smartrepair® rosa
termékkel végezziik.

P El6készités

Alaposan oblitse le és széritsa meg az ideiglenes fogpétlast ill. a fogsort. A megmunkalandé feliileteket érdesitse meg
és tisztitsa meg, alaposan tavolitsa el a csiszoloport. A smartbrush segitségével a szajon kiviil vigye fel és dérzsélje be a
smartbond® terméket, dvatosan fujja le sritett levegdvel és hagyja szaradni kb. 1 percig. A fogak ujbéli régzitésekor vagy
a végleges protézisek készitésekor végezze el a fogak homokfiivasat és lassa el bemélyedésekkel vagy bardzdékkal, ezaltal
biztositva a gyantdhoz valé megfelel6 mechanikai rogzitést.

» Felvitel

Tavolitsa el az applikator fecskend6 kupakjat, és csatlakoztassa a mellékelt applikator tit. Ez pontos felvitelt tesz lehetévé
és egyszeri hasznalatra készilt. A felvitel utan zarja vissza a fecskendét. A 2 mm-nél vastagabb rétegeknél szamoljon egy
koztes polimerizacios [épéssel, és az anyagot két vagy tobb rétegben vigye fel és keményitse ki. Ebbél a célbdl ne tavolitsa
el afeltleti inhibicios réteget, ezéltal biztositva a rétegek optimalis kotését. A feliiletet csak a végleges befejezés utan torélje
le izopropanollal.




»  Kikeményedés E
Vigye fel a smartrepair® terméket, és a kézilampaval minden oldalrél legaldbb 40 mésodpercig keményitse ki fénnyel. Ezutan
30 masodpercig minden oldalrél megvilagitva fejezze be a szajon kiviili fénnyel torténd kikeményedést.
Asmartrepair® rosa 360 és 480 nm kozotti hullamhosszisagu fény hatasara polimerizalddik, és a kereskedelemben kaphatd
berendezésekkel a megadott id6n beliil kikeményithetd.
GYAKORLAT: Kézildmpa segitségével felliletenként kb. 40 mp.
LABOR: Halogén lampéval kb. 10 perc,
UVA csovekkel kb. 15-20 perc,
Stroboszkop lampaval kb. 3 perc.
Munkalja készre a javitasi teriileteket, és polirozza le az ideiglenes helyreéllitast. Alternativ megoldasként a polirozas helyett
azideiglenes fellletet tempofit® finish termékkel lehet lezarni.
AZ IDEIGLENES RESTAURACIO FELULETENEK LEZARASA
Vigyen fel egy vékony réteg tempofit® finish anyagot a kész ideiglenes feliiletre anélkiil, hogy légbuborékokat hagyna,
majd kézilampaval legaldbb 20 masodpercig keményitse ki.
BIZTONSAGI UTMUTATASOK
» Csak a megadott célra, képzett szakember hasznalhatja.
» A meg nem kétott anyag megmunkalasanal személyi védofelszerelést kell hasznélni (véddkesztyt, védészemiiveg).
» Amegkotott anyag utémunkalatainal a célra alkalmas személyi védofelszereléseket (védSkesztyt, védészemiiveg, maszkot)
kell viselni.
» Ne hasznéljon tapadast csokkenté adalékanyagokat.
» Az komponensek kézi vételezése nem ajanlott.
» Hasznalat utan zarja vissza az applikétor fecskendéket.
» Minden hasznélat utan azonnal zérja le Ujra a térol6edényt.
» Ne hagyja, hogy az egyes komponensek a bérrel vagy a nyalkahartyéaval érintkezzenek Irritélja a szemet és a bért.
P Véletlen érintkezés esetén bé folyo vizzel oblitse le, sziikség esetén forduljon orvoshoz.
» tempofit® finish és smartbond®: Tartsa tavol szikraforrasoktdl
» Aveszély-, és biztonsagi (tmutatdsokat a megfeleld biztonsagi adatlapon talélja meg.
UTMUTATASOK
» A DETAX nem villal felelésséget a hibas hasznélat altal okozott karokért.
» Vegye figyelembe a biztonsagi adatlapot!
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A felhasznald és/vagy a paciens szamara:

Az ezzel atermékkel kapcsolatosan eléfordult 6sszes stlyos esetet haladéktalanul jelenteni kell azincident@detax.com cimen,
valamint a felhasznal6 és/vagy a beteg letelepedési helye szerinti tagallam illetékes hatdsaganak.
ELLENJAVALLATOK

A smartrepair® (met)akrilatokat tartalmaz.

A smartrepair® rosa THFMA-t, (met)akrildtokat, foszfin-oxidot tartalmaz.

A smartbond® / tempofit® finish (met)akrildtokat és foszfin-oxidot tartalmaz.

Az Gsszetevék meghatérozottan kitett személyeknél allergikus reakcidkat okozhatnak. llyen esetben el kell tekinteni a
termék tovabbi hasznélatatol.

MELLEKHATASOK

A termék allergikus reakciét okozhat.

Tarolas: Feldolgozas:
smartrepair®/smartrepair®rosa és smartbond: 23°C+2°Chémérseklet,
50+ 5%
2.,?, g rel. paratartalom

-
AN
/-\\ 3% :g *a keverés kezdetét6l 23 °C + 2 °C, 50

+ 5 % rel. paratartalom. A magasabb

tempofit® finish: hémérséklet lerdviditi, az alacso-
\\‘,/ 12°C nyabb hémérséklet meghosszabbitja
AN z»c/ﬂfﬂ F azidoket.

- 35°F



LEJIEBOE HASHAYEHUE

smartrepair®

MaTepman ANA U3roToBNIEHNA aKpuia ANA BPEMEHHbIX CTOMATONOrNYeCKNX KOHCprKLlI/II?I B CTOMATONOrnMyeckom nporte-
3upoBaHun

smartrepair® rosa

Martepuan ans MoAenMpPOBaHNA 1 3rOTOBNIEHNA akpuna AN BPEMeHHbIX CTOMATONOrMYECKNX KOHCTPYKLUIA B CTOMATONO-
rMyeckom npoTesnpoBaHnn

smartbond®

CKnevBaH1e peMOHTHOrO MaTepuana

tempofit® finish

Fepmemzauvm NOBEPXHOCTU ANA aKpuna ANnA U3rotoBNneHnA BpeMeHHbIX CTOMaTONoOrM4yecknx KOHCprKLlI/IVI B CTOMaTONOo-
rMYyeckoMm NpoTe3npoBaHNn

NOKA3AHUE

smartrepai
» PemoHT BpeMeHHbIX KOPOHOK 1 MOCTOBUAHBIX NPOTE30B.

| 4 prenneﬂme “nu AonoJsiHeHne BpeMEeHHbIX KOPOHOK 1 MOCTOB.

smartrepair® rosa

CTOMATO/OTNYECKMIA KABUHET:

» DcTeTnueckas NOAroHKa 1 KoppeKkuna AeCHEBbIX 30H BpeMEHHbIX KOPOHOK 1 MOCTOBUAHbBIX MPOTE30B.

» PemoHT NpOTEe30B Ha OCHOBE akpuiata 1 UX Koppekumna AnAa yaaneHua ny3bipbkos, NepexoAoB 1 NOp HENOCPeACTBEHHO
B CTOMaTONOrN4eckom KabuHere.

» [loBTOpHOE 3aKpenneHye 3y60B 1 OTPEMOHTYPOBAHHbIX NPOTE30B.

JIABOPATOPUA:

P PeMOHT NOIOMOK 11 MepexofoB B NpoTe3ax.

» [lononHeHwe 1 KOHTYpUpOBaHMe B 30He 6a3uca.

» YacTnuHoe nsrotosneHune n nepebasmpoBska.

» VI3roToBneHme HebonbLWNX HenocpeaCTBEHHbIX NPOTE30B OAHOI0 3y6a.

smartbond®

BonauHr ana smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

He BbinonHATh repmeT1saymnio NOBEPXHOCTN BPEMEHHbBIX KOPOHOK U MOCTOBMAHDIX MPOTE30B Ha NauneHTe.
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LENEBAA IPYNNA NALUVEHTOB

Jlnua, npoxopsALyve neyeHne B pamkax CTOMAToONOrNYeCKO NpoLieaypbl.

smartrepair® rosa: He npuMeHATb NPy neyeHnn GepemMeHHbIX/KOPMALLMX XKEHLLWH 1 AeTeil.

CopepxuT TeTparnapodyphypun MeTakpunar.

NPEANONATAEMbIE MOJIb3OBATE/IN

Cromatonor, 3y6HOI TeXHUK

OMNMCAHUE NPOAYKTA

smartrepair®

CBeToOTBEPXAaEMblil MaTepuan Ha akpunoBoi OCHOBE, KOTOPbIN Bbil CnieLranbHO paspaboTaH ANA PeMOHTa U JONONHEHNA
BPEMeHHbIX KOPOHOK 1 MOCTOB. [locTyneH B cnepytowynx usetax: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

CBeToOTBEPKAAEMbIV MaTepPUan A8 MOAENMPOBAHNA I PEMOHTA Ha akpU/IOBOI OCHOBE, KOTOPbIN Obln pa3paboTaH creuu-
albHO ANA 3CTETUYECKOI MOATOHKI AeCHEBOI 06nacT.

smartbond®

CBeToOTBEPAaeMbIN CBA3YIOLNI MaTepuan Ana smartrepair®/ smartrepair® rosa.

tempofit® finish

CBeTooTBEPXAaeMblil OJHOKOMMOHEHTHbI NaK ANA repMeTU3aLm NOBEPXHOCTI BPEMEHHbIX KOPOHOK 1 MOCTOB.
OBPABOTKA

PEMOHT W AOMNONHEHNE BPEMEHHOIO MPOTE3A

YKA3AHUE: PeMOHT 1nu yKpenneHue NpoBOANTCA C NOMOLLbIO Smartrepair®, ScTeTuieckan NoAroHKa AecHeBoit obnacti
- cnomouyblo smartrepair® rosa.

» [oaroToBka

TiwaTenbHO MPOMBITh M BbICYLUNTb BPEMEHHBI IN60 MOCTOAHHbIN NpoTe3. HaHeCTn HaceuKM Ha NOBEPXHOCTY, MOANeXxalymne
o6paboTke, TIaTENbHO yAaNUTb MbiNib Nocne WANdoBKW. 3a NpeAenamm poToBoi NOAOCTM C NoMOLbIo smartbrush HaHecTn
smartbond® Ha BClo NOBEPXHOCTb U BTEPETD, aKKypaTHO NPOAY Tb CKATbIM BO3AYXOM M OCTaBUTb [i/1A BbICbIXaHUA B TeYeHne
oK. T MuH. [py NOBTOPHOM 3aKpeneHny 3y60B Ui 13roToBNEHUN HEMOCPEACTBEHHBIX NPOTE30B 06paboTaTh 3y6bl BOAHO-NO-
POLLKOBOW CMEChIO 11 HAHECTU HaceUKY 1 60po3[KM, YTOObI 06ecneunTb AOCTaTOUHYI0 MEXaHNUYECKYI0 PETEHLIVIO C aKPUIOM.
» HaHeceHne

CHATb KONINAYOK CO INPWLIA ANA HAHECEHNA 1 YCTaHOBUTb BXOAALLYIO B KOMMIEKT urny. OHa NOAXOANT ANA TOYHOTO HaHece-
HUA 1 NpeflycMOTPeHa ANA OJHOPa30BOro NCMO/b30BaHNA. [loce NCNoNb30BaHKA CHOBA 3aKPbITb LIMNPULL AN1A HAHECEHNA.




MMpu ToNwWMHe cnos 6onee 2 MM yunTbIBaTb HEOGXOAMMOCTb NPOMEXKYTOUHON NONMMEPU3ALIMN U HAHOCUTb 1 OTBEPXAaTb
Mmatepuan B jBa unu 6onee cnoes. [inA 3T0ro He yfanATb NOBEPXHOCTHbIN MHIMOMPYIOLWIA CNOIA, UTObbI 06ecneunTs on-
TUMasbHOe coeanHeHue cnoeB. ToNbKO NOC/e OKOHYATEIbHOTO U3TOTOBMIEHUA MPOTEPETL MOBEPXHOCTD M30MPOMNAHOMOM.
» OtBepxpaeHue
HaHecTu smartrepair® 1 npyu nomMoLyM py4YHOI Namnbl BbINONHATL OTBEPXKAEHME CBETOM CO BCEX CTOPOH He MeHee 40 ¢.
3aTeM 3aBepLUMTb OTBEPXAEHE CBETOM 3a NpefieiaMm POTOBOIA NOMIOCTY MyTeM OCBELLEHIA CO BCeX CTOPOH B TeueHme 30 C.
smartrepair® rosa nonumepusyeTca noj AeiicTBUEM CBeTa B Aana3oHe AnvH BONHbI oT 360 Ao 480 HM, oTBepXAaeTcA C
npYMeHeHneM 0BbIYHBIX YCTPOIICTB B TeYEHe yKa3aHHOTO BPeMeHN.

CTOMATONOTMMYECKUIN KABUHET: C nomolLybio pyuHOl NaMmbl Ha KaxAYIo MOBEPXHOCTb B TeueHue oK. 40 ¢

JIABOPATOPWA: lanoreHHble ocBeTUTENbHbIE NPU6GOPDI OK. 10 MUH,

Namnbl (Tpy6K1) ¢ YO-n3nyyeHnem tuna A oK. 15 — 20 MuH,
CTpo60oCKON OK. 3 MUH.

0O6paboTaTb 0611aCTV PeMOHTa 1 OTMONMPOBATb BPEMEHHbIii NpoTe3. B KauecTBe anbTepHaTMBbI NOIMPOBOYHOMY CPEACTBY
NOBEPXHOCTb
BPEMEHHOr0 NpoTe3a MOXHO 3arepMeTU3NPoBaTh C NpuMeHeHnem tempofit® finish.
TEPMETU3ALIMA NOBEPXHOCTW BPEMEHHOI'O MPOTE3A
Ha 06pa6oTaHHbIii BpemMeHHbIi IPOTe3 HAHECTV OAVH TOHKII Coit MaTepuana tempofit® finish 6e3 Bo3ayLwHbIX Ny3bipei,
a 3aTeM BbINOJIHUTL OTBEPXK/EHME CBETOM C MOMOLLbIO PyYHON NlaMribl B TeueHune He meHee 20 C.
YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU
» [lonycKaeTca NCnosb3oBaHue TONbKO B yKa3aHHbIX LieNAX 06y4eHHbIM KBanMGULNPOBaHHbLIM NePCoOHanom.
» [pu obpaboTke HezaTBepAEBLLEro MaTepuana HeO6XOAMMO NCMONb30BaTb CPeICTBA UHAVNBIAYaNbHOI 3aLNTbI (3aLLUUTHbIE
nepuaTky, 3aLuUTHble OuKM).
Mpw nocnepyiouiei obpaboTke 3aTBepAEBLIETo MaTepuana He06X0AMMO UCMONb30BaTb COOTBETCTBYIOLME NOAXOAALLME
CpefCTBa MHAVNBUAYaNbHOI 3aWNThI (3aLUTHbIE NepYaTKY, 3aLyUTHbIE OUKM, MeANLIMHCKaA Macka).
He ncnonb3oBatb CHUXKatoLme agresnto aobaBku.
He pekomeHpyeTcA U3BNeKaTb KOMMOHEHTbI pyKaMu.
Mocne ncnonb3oBaHKUA CHOBa 3aKpPbIBaTb LUMPULIbI AN HAHECEHNA.
Mocne KaA0ro NCNoNb30BaHNA CPasy e 3aKpblBaTb OYTbINOUKY.
He ponyckatb KOHTaKTa OTAENbHbIX KOMIMOHEHTOB C KOXEl UNK CIM3NCTOI 060M104KOIA. Bbi3biBaeT pasgpaxeHue rnas n
KOXM.

VvVVYVYY VY

85



86

» [lpu cnyyaiiHOM KOHTaKTe cpasy e NPOMbITb AOCTaTOUHbIM KONIMYECTBOM MPOTOUHOM BOJbI, MPU HEO6X0ANMOCTH
06paTUTbLCA K Bpauy.

» tempofit® finish u smartbond®: [lepxatb BAanu oT NCTOYHMKOB BOCMIaMeHeHUA

P YKa3aHWA Ha ONacHOCTU 1 YKa3aHWs No TeXHNKe 6e30MacHOCTI MOXHO HaliTh B COOTBETCTBYIOLLEM cepTuduKaTe Heso-
NacHoOCTU.

YKA3AHUA

» Komnanus DETAX He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a yLep6, Bbi3BaHHbIN HENPaBW/IbHBIM NCMOMb30BaHNEM.

» MpuHUMaTh BO BHUMaHWe cepTudmKaT 6esonacHocTu!

NMPOTUBOMNMOKA3AHUE

smartrepair® cogepxuT (MeT)akpunar.

smartrepair® rosa cofepxuT Tetparnapodypdypun metakpunart, (MeT)akpunart, okucb pocduHa.

smartbond® / tempofit® finish cogepxuT (MeT)akpunat 1 okucb pocduHa.

KoMnoHeHTbI cocTaBa MOTYT Bbi3bIBaTb afifiepriyeckme peakLmum y NaLmeHToB C COOTBETCTBYIOLLeI NPeApacrnoNoXeHHOCTbIO.

B Takom cryuae Heo6x0aMMOo BO3AepXaTbCA OT AafbHENLLero NCMonb30BaHNA NPOAyKTa.

MNOBOYHbIE AENCTBUA

MpoayKT MOXeT Bbi3blBaTb annepruyeckue peakuuu.

XpaHeHue: O6pab6oTka:
Mpun 23 °C+2°C, oTH.
BNAXHOCTW BO3Jyxa

smartrepair®/smartrepair®rosa n smartbond:

e 27§ Zg 50+5%

N~

/.i\ 3% g * C MOMEHTa Hauana cMelLnBaHnA
npu23°C+2°C,

tempofit® finish: OTH. BNaXXHOCTV BO3AyXa 50 + 5 %.

Qo 12°C YKa3aHHOe BpemA yMeHbLUaeTcA

//TT 20¢ /ﬂf 54°F npu 6onee BbICOKO TemnepaType n

/.\ 35 °F yBenuumnBaetca npu 6onee HU3KON
Temnepartype.



AMA

smartrepair®

Dis protezciliginde gecici akrilik icin tamir malzemesi

smartrepair® rosa

Dis protezciliginde gegici akrilik icin model ve tamir malzemesi

smartbond®

Onarim malzemesi icin yapistirma

tempofit® finish

Dis protezciliginde gegici akrilik icin ytizey kaplamasi

ENDIKASYON

smartrepair®

P Gegici kron veya koprii restorasyonlari igin onarim.

P Gegici kron ve kopriiler icin gliclendirme veya ek.

smartrepair® rosa

UYGULAMA:

P Gegici kron veya koprii restorasyonlarinin dis eti alaninin estetik olarak uyarlanmasi ve diizeltilmesi.
»  Akrilik temelli protezlerin hasta koltugunda onarimlari ve bunlarin kabarcik, ¢atlak ve gozeneklerin diizeltiimesi.
» Dislerin ve protezlerin tekrar sabitlenmesi.

LABORATUVAR:

»  Protezlerde kirlma ve catlak onarimi.

» Temel alanda tamamlama ve sekillendirme.

» Kismi tamamlama ve yeniden astarlama.

> Kiiciik tek disliimmediat protezlerin olusturulmasi.

smartbond®

smartrepair®/smartrepair® rosa igin baglayici.

tempofit® finish

Gecici kron veya koprii restorasyonlarinin yiizey kaplamasini hasta tstiinde uygulamayin.
HEDEF HASTA GRUBU

Dis hekimi tarafindan alinan 6nlem gercevesinde tedavi edilen hastalar.

smartrepair® rosa: Hamile / emziren kadinlarin ve cocuklarin tedavisinde kullanmayin.
Tetrahidrofurfuril metakrilat icermektedir.

‘TR
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ONGORULEN KULLANICI

Dis hekimi, dis teknisyeni

URUN TANIMI

smartrepair®

Ozellikle gegici kron ve kdpriilerdeki onarim ve eklemeler icin gelistirilmis olan, akrilik temelli isikta sertlesen malzeme. Su
renklerde: A2, A3, A3,5 sunulmaktadir.

smartrepair® rosa

Ozellikle dis eti alaninin estetik olarak uyarlanmasi icin gelistirilmis olan, akrilik temelli isikta sertlesen modelleme ve onarim
malzemesi.

smartbond®

smartrepair®/ smartrepair® rosa. icin isikta sertlesen baglayici.

tempofit® finish

Gegici kron ve kopriilerin yiizey kaplamasi iin isikta sertlesen tek bilesen boyasi.

ISLEME

GECICI DIS PROTEZININ ONARIMI VE TAMAMLANMASI

BILGI: Onanim veya giiclendirme smartrepair® ile, dis eti bélgesinin estetik olarak uyumu ise smartrepair® rosa ile
gerceklestirilmektedir.

» Hazirlk

Gegici disi veya protezi titizlikle yikayin ve kurulayin. Islem yapilacak alani piiriizlendirin ve temizleyin, zimpara tozunu titiz-
likle temizleyin. Smartbond®'u’u agzin disinda smartbrush ile kaplayacak sekilde yerlestirin ve ovalayin, basingh havayla
dikkatlice puskurtiin ve yakl. 1 dak. kurumaya birakin. Disleri yeniden sabitlerken veya immediat takma protezler yaparken,
akrilige yeterli mekanik tutus saglamak icin disleri kumlayin ve ¢entikler veya oluklarla donatin.

» Uygulama

Uygulama sirngasinin kapagini gikarin ve teslimat kapsamindaki uygulama ignesini yerlestirin. Bu, hassas bir uygulama icin
uygundur ve tek kullanimliktir. Uygulama siringasini uygulama tamamlandiktan sonra tekrar kapatin. 2 mm usti tabaka
kalinliklarinda bir ara polimerizasyon adimi dikkate alin ve malzemeyi iki veya daha fazla tabaka halinde uygulayin ve
sertlestirin. Bu noktada tabakalar arasinda optimum bir bagin saglanmasi igin yiizey inhibisyon tabakasini ¢ikarmayin. islem
tamamen bittikten sonra yiizeyi izopropanol ile silin.

» Sertlesme

Smartrepair®i'i uygulayin ve her yonden el feneriyle en az 40 saniye boyunca isikta sertlestirin. Ardindan 1sikla sertlesmeyi
agzin diginda n30 saniye boyunca her yonden isiklandirarak sonlandirin.




smartrepair® rosa 360 ila 480 nm dalga boyu araliginda isikla polimerize eder, piyasada standart temin edilebilen cihazlarla
belirtilen stire icinde sertlesir.
UYGULAMA: El feneriyle her alanda yakl. 40 sn.
LABORATUVAR: Halojen 1sik cihazlari yakl. 10 dak.,
UVA - Borular yakl. 15 - 20 dak.,
Flas 151k yakl. 3 dak.
Onarim alanini diizenleyin ve gegici protezi cilalayin. Cilalamaya alternatif olarak
Gegici protezin yiizeyi tempofit® finish ile kaplanabilir.
GECICI DIS IGIN YUZEY KAPLAMA
Islenen gecici protezin iistiine ince bir tabaka tempofit® finish malzemesini hava kabarcig olmayacak sekilde siiriin ve
ardindan el feneriyle en az 20 saniye boyunca isikla sertlestirin.
GUVENLIK UYARILARI
» Sadece egitimli uzman personel tarafindan belirtilen amaglar dogrultusunda kullaniimalidir.
» Sertlesmemis malzeme lizerinde calisirken kisisel koruyucu ekipman (koruyucu eldiven, koruyucu gozliik) kullanin.
» Sertlesmis malzeme Uizerinde sonradan calisirken uygun kisisel koruyucu ekipman (koruyucu eldiven, koruyucu gozliik,
agizlhik) kullanin.
» Yapismayi azaltacak ilaveler kullanmayin.
» Bilesenlerin manuel olarak gikartilmasi tavsiye edilmez.
» Uygulama siringasini uygulama tamamlandiktan sonra tekrar kapatin.
» Siseyi her kullanimdan sonra derhal tekrar kapatin.
» Bilesenlerin ciltle veya mukozayla temas etmesini dnleyin. Gozleri ve cildi tahris eder.
» Yanlislikla temas etmesi durumunda bol miktarda temiz suyla yikayin ve duruma gore bir doktora basvurun.
» tempofit® finish ve smartbond®: Alev almasina yol agacak kaynaklardan uzak tutun
» Tehlike ve gtivenlik uyarlarint ilgili gtivenlik veri formundan bulabilirsiniz.
UYARILAR
» DETAX, hatali kullanim sonucu meydana gelen hasarlardan sorumlu degildir.
» Givenlik veri formunu dikkate alin!
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KONTRAENDIKASYON
smartrepair® (Met) akrilat icerir.
smartrepair® rosa THFMA, (Met) akrilat fosfin oksit icerir.
smartbond® / tempofit® finish (Met) akrilat ve fosfin oksit icerir.
icerigindeki maddeler duyarl kisilerde alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Béyle bir durumda, riiniin kullanimina son
verilmelidir,
YAN ETKILER

Uriin alerjik reaksiyonlara neden olabilir.

Depolama: isleme:
smartrepair®/smartrepair®rosa ve smartbond: 23°C+2°Cde50+%5
bag. hava nemi
A 25°C
/\/T//\ 77°F
/-\\ 3% :cF: * kanstirmadan itibaren 23 °C + 2 °C,
50 + % 5 bagil nemde. Daha yiiksek
tempofit® finish: sicakliklar belirtilen siireyi kisaltir,
e 151; °(F: daha distik sicakliklar ise uzatr.
PANEE:
O 35°F
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KAYTTOTARKOITUS
smartrepair®

Véliaikaisen akryylin korjausmateriaali hammasprotetiikkaan

smartrepair® rosa

Véliaikaisen akryylin muovailu- ja korjausmateriaali hammasprotetiikkaan
smartbond®

Liimaus korjausmateriaalia varten

tempofit® finish

Valiaikaisen akryylin pinnoite hammasprotetiikkaan

KAYTTOAIHE

smartrepair®

» Viliaikaisten kruunujen ja siltojen korjaus

» Viliaikaisten kruunujen ja siltojen vahvistaminen tai taydentaminen
smartrepair® rosa

VASTAANOTOLLA:

» Viliaikaisten kruunujen ja siltojen ienalueiden esteettinen muokkaus ja korjaus
» Akrylaattipohjaisten proteesien seka niiden kuplien, halkeamien ja huokosten korjaus vastaanotolla
» Hampaiden ja korjattujen proteesien uudelleenkiinnitys

LABORATORIOSSA:

»  Proteesien murtumien ja halkeamien korjaukset

» Perusalueen taydentaminen ja muotoileminen

P Osittaiset rakenteet ja allemenot

» Pienten yksihampaisten immediaattiproteesien valmistus

smartbond®

Sidosaine smartrepair®- / smartrepair® rosa -materiaalille

tempofit® finish

Valiaikaisten kruunujen ja siltojen pinnoitteita ei saa tyostéd potilaan suussa.
KOHDEPOTILASRYHMA

Henkildt, joita hoidetaan hammaslaéketieteellisin toimenpitein.

smartrepair® rosa: Materiaalia ei saa kayttaa raskaana olevien / imettavien naisten tai lasten hoitoon.
Siséltaa tetrahydrofurfuryylimetakrylaattia.
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SUUNNITELLUT KAYTTAJAT

Hammaslaakari, hammasteknikko

TUOTTEEN KUVAUS

smartrepair®

Valokovetteinen akryylipohjainen materiaali, joka on kehitetty erityisesti véliaikaisten kruunujen ja siltojen korjausta ja
taydentamista varten. Se on saatavana seuraavina vdrivaihtoehtoina: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Valokovetteinen akryylipohjainen muovailu- ja korjausmateriaali, joka on kehitetty erityisesti ienalueen esteettistd muok-
kausta varten.

smartbond®

Valokovetteinen sidosaine smartrepair®- / smartrepair® rosa -materiaalille.

tempofit® finish

Valokovetteinen yksikomponenttilakka véliaikaisten kruunujen ja siltojen pinnoittamiseen.

KASITTELY

VALIAIKAISRAKENTEEN KORJAUS JA TAYDENTAMINEN

OHJE: Korjaukseen tai vahvistamiseen kdytetaan smartrepair®-tuotetta; ienalueiden esteettiseen muokkaukseen kdytetaan
smartrepair® rosa -tuotetta.

» Valmistelu

Huuhtele ja kuivaa véliaikaisrakenne tai proteesi perusteellisesti. Karhenna ja puhdista kasiteltavat pinnat ja poista hiontapoly
perusteellisesti. Levitd smartbond® suun ulkopuolella smartbrush-valineelld koko alueelle ja hiero pintaan. Puhalla varovasti
paineilmalla ja anna kuivua noin 1 minuutin ajan. Hiekkapuhalla hampaat hampaiden uudelleenkiinnityksessa tai immedi-
aattiproteesien valmistuksessa ja varusta ne urilla tai lovilla, jotta akryylia kohden on riittavésti mekaanista kiinnityspintaa.
»  Applikointi

Poista applikointiruiskun korkki ja aseta oheinen applikointineula paikalleen. Se mahdollistaa kohdistetun applikoinnin
ja on tarkoitettu kertakdyttoon. Sulje applikointiruisku jalleen kéyton jalkeen. Jos kerrospaksuus on yli 2 mm, huomioi
valikovetusvaihe ja applikoi ja koveta materiaali kahdessa tai useammassa kerroksessa. Pinnan inhibitiokerrosta ei tallin
poisteta, jotta kerrokset sidostuvat toisiinsa parhaalla mahdollisella tavalla. Pyyhi pinta isopropanolilla vasta rakenteen
ollessa kokonaan valmis.

» Kovetus

Levitd smartrepair® ja valokoveta sen kaikkia sivuja kasikayttoisella valokovettimella vahintdan 40 sekuntia. Valokoveta
rakennetta lopuksi suun ulkopuolella 30 sekuntia kaikkialta.




smartrepair® rosa kovettuu valon vaikutuksesta 360—480 nm:n aallonpituusalueella, ja sen voi kovettaa tavanomaisilla
valokovettajilla maaritetyn ajan kuluessa.
VASTAANOTOLLA: Késikayttoisella valokovettajalla noin 40 s. / pinta.
LABORATORIOSSA: Halogeenivalokovettajat noin 10 min.
UVA-putket noin 15—20 min.
Stroboskooppivalo noin 3 min.
Tyostd korjausalueet ja kiillota valiaikaisrakenne. Korjauksen sijasta voidaan valiaikaisrakenteen pinta
pinnoittaa tempofit® finish -materiaalilla.
VALIAIKAISRAKENTEEN PINNOITTAMINEN
Levitd tyostetyn valiaikaisrakenteen pintaan ohut kerros tempofit® finish -materiaalia. Varmista, ettei materiaalissa ole
ilmakuplia, ja koveta materiaalia kdsikayttoiselld valokovettajalla véhintadn 20 sekuntia.
TURVALLISUUSOHJEET
P Tuotetta saa kayttad vain koulutettu ammattihenkilsto, ja sita saa kayttad vain ilmoitettuun kayttotarkoitukseen.
» Kovettumattomalla materiaalilla tydskenneltdessa on kaytettava henkilonsuojaimia (suojakdsineitd ja suojalaseja).
» Kovettuneella materiaalilla tehtavissa jalkimuokkauksissa on kdytettava henkilonsuojaimia (suojakasineitd, suojalaseja,
suusuojaa).
» Ald kdytd kiinnittymistd heikentavid lisdaineita.
» Komponenttien manuaalista poistoa ei suositella.
» Sulje applikointiruiskut jalleen kayton jélkeen.
» Sulje pullo aina valittomasti kayton jalkeen.
P Yksittdiset komponentit eivit saa joutua kosketukseen ihon tai limakalvojen kanssa. Arsyttdd silmid ja ihoa.
» Tahattomassa kosketuksessa alue on huuhdeltava runsaalla juoksevalla vedelld. Tarvittaessa on hakeuduttava laakariin.
» tempofit® finish ja smartbond®: Pidettava etdalld syttymislahteista.
» Lue tuotetta koskevat vaaratiedot ja turvallisuusohjeet tuotteen kéyttoturvallisuustiedotteesta.
OHJEITA
» DETAX ei vastaa virheellisestd kaytosta aiheutuneista vahingoista.
» Noudata kayttoturvallisuustiedotetta!
Kayttajalle ja/tai potilaalle:
Kaikista tdmén tuotteen kdyton yhteydessa ilmenneisté vakavista vaaratilanteista on ilmoitettava viipymétta osoitteeseen
incident@detax.com seka sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kéyttdja ja/tai potilas ovat sijoittautuneet.
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VASTA-AIHE

smartrepair® sisaltad (met)akrylaattia.

smartrepair® rosa sisaltda THFMA:a (tetrahydrofurfuryyllmetakrylaattla) (met)akrylaattia ja fosfiinioksidia.

smartbond® / tempofit® finish sis:

3 (met)akrylaattia ja fosfiinioksidia.

Tuotteen aineosat voivat aiheuttaa niille altistuneille henkildille allergisia reaktioita. Tuotetta ei saa enda kayttaa allergisia

reaktioita saaneen potilaan hoidossa.
HAITTAVAIKUTUKSET

Tuote voi aiheuttaa allergisia reaktioita.

Sailytys:

smartrepair®/smartrepair®rosa ja smartbond:
25°C
77°F

tempofit® finish:

Ay 12°C
- 54 °F
2°C

35°F
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Kasittely:
23°C+2°C,50+5%
Suht. ilmankosteus

*Sekoittamisen aloittamisesta 23
°C+2°C,

50 + 5 % suht. ilmankosteus
Korkeammat lampétilat lyhentévat ja
matalammat lampétilat pidentavat
médritettyja aikoja.



KASUTUSOTSTARVE

smartrepair®

Hammaste proteesimisel kasutatava ajutise akriilili parandusmaterjal

smartrepair® rosa

Hammaste proteesimisel kasutatava ajutise akrtitili modelleerimis- ja parandusmaterjal
smartbond®

Remondimaterjali liimimine

tempofit® finish

Hammaste proteesimisel kasutatava ajutise akriiili pinnatihendusmaterjal
NAIDUSTUS

smartrepair®

» Ajutiste krooni- ja sillarestauratsioonide parandamine.

P Ajutiste kroonide ja sildade tugevdamine ja taiendamine.

smartrepair® rosa

KABINETIS:

»  Ajutiste krooni- ja sillarestauratsioonide igemepiirkondade esteetiline sobitamine ja korrigeerimine.
»  Akriilproteeside kohapealne parandamine ja nende mullide, pragude ja pooride korrigeerimine.
» Hammaste uuesti kinnitamine ja proteeside parandamine.

LABORIS:

» Murdunud véi pragunenud proteeside parandamine.

P Proteesi pohja tdiendamine ja kontuurimine.

» Osaline valmistamine ja vooderdamine.

» Vaikeste iihehambaliste koheste proteeside valmistamine.

smartbond®

Sideaine toodetele smartrepair® ja smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Arge tdddelge ajutiste krooni- ja sillarestauratsioonide pinnatihendusmaterjali patsiendi suus.
PATSIENTIDE SIHTRUHMAD

Inimesed, kellele teostatakse hambaravi.

smartrepair® rosa: Mitte kasutada laste ega rasedate voi imetavate naiste ravimisel.
Sisaldab tetrahtidrofurfurtitiimetakriilaati.
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KAVANDATUD KASUTAJAD

Hambaarst, hambatehnik

TOOTEKIRJELDUS

smartrepair®

Spetsiaalselt ajutiste kroonide ja sildade parandamiseks ja taiendamiseks valja tootatud valguskovastuv akriitilmaterjal. See
on saadaval jargmistes varvitoonides: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

Spetsiaalselt igemepiirkonna esteetiliseks kohandamiseks vilja tootatud valguskdvastuv akriiilipohine modelleerimis- ja
parandusmaterjal.

smartbond®

Valguskévastuv sideaine toodetele smartrepair® ja smartrepair® rosa.

tempofit® finish

Valguskévastuv iihekomponentne lakk ajutiste kroonide ja sildade pindade tihendamiseks.

TOOTLEMINE

AJUTISE RESTAURATSIOONI PARANDAMINE JA TAIENDAMINE

MARKUS. Parandamiseks véi tugevdamiseks kasutatakse toodet smartrepair®, igemeosa esteetilise sobivuse tagamiseks
kasutatakse toodet smartrepair® rosa.

» Ettevalmistamine

Ajutine restauratsioon voi protees tuleb pohjalikult pesta ja kuivatada. Toodeldavad pinnad tuleb karestada ja puhastada,
lihvimistolm korralikult eemaldada. Kandke suust véljaspool smartbond® smartbrush-aplikaatoriga tile kogu pinna ja hééruge
sisse, puhuge ettevaatlikult surudhuga ja laske u 1 minut kuivada. Hammaste uuesti kinnitamisel voi kohese proteesi valmista-
misel toddelge hambaid dhkabrasiooniga ja tehke neile sélgud véi sooned, et tagada piisav mehaaniline nakkumine akriitiliga.
» Pealekandmine

Eemaldage pealekandmissiistla kork ja kinnitage kaasas olev pealekandmisndel. See sobib tdpseks pealekandmiseks ja
on méeldud Gihekordseks kasutamiseks. Parast kasutamist sulgege pealekandmissiistal uuesti. Ule 2 mm paksuste kihtide
puhul lisage vahepealne poliimeriseerimisetapp ja teostage materjali pealekandmine ja kdvendamine kahe véi enama
kihina. Seejuures drge eemaldage pindmist inhibeerivat kihti, et oleks tagatud optimaalne side kihtide vahel. Piihkige pinda
isopropanooliga alles parast I6plikku valmimist.

» Kovendamine

Kandke smartrepair® peale ja valguskévendage seda kasilambiga igast kiljest véhemalt 40 sekundit. Seejérel I6petage
valguskévastamine véljaspool suud igapoolse valgustamisega 30 sekundi jooksul.




smartrepair® rosa poliimeriseerub valguse toimel lainepikkuste vahemikus 360-480 nm, seda saab kindlaksmaaratud aja
jooksul kdvastada mugilolevate seadmetega.

KABINETIS: kdsilambiga iga pinda umbes 40 sekundit.

LABORIS: Halogeenlambiga umbes 10 minutit,

UVA-torudega umbes 15-20 minutit,
stroboskoopvalgusega umbes 3 minutit.

Viimistlege parandatud kohad ja poleerige ajutine restauratsioon. Ajutise restauratsiooni pinna véib poleerimise
asemel katta tootega tempofit® finish.
AJUTISE RESTAURATSIOONI PINNA KATMINE
Kandke ajutise restauratsiooni ettevalmistatud pinnale 6huke 6humullideta kiht toodet tempofit® finish ja laske sel seejérel
kdsilambi valguses vahemalt 20 sekundit valguskévastuda.
OHUTUSNOUDED
» Kasutamiseks ainult kindlaksmaaratud otstarbel véljadppinud spetsialistide poolt.
» Kovastumata materjaliga to6tades kanda isikukaitsevarustust (kaitsekindad, kaitseprillid).
» Kovastunud materjali jéreltoGtlemisel kanda selleks sobivat isikukaitsevarustust (kaitsekindad, kaitseprillid, kaitsemask).
» Arge kasutage nakkumist viahendavaid lisandeid.
» Komponentide kasitsi eemaldamine ei ole soovitatav.
P Pérast kasutamist sulgege pealekandmisnéelad uuesti.
» Parast iga kasutamist sulgege pudel kohe.
» Arge laske iiksikutel komponentidel kokku puutuda naha véi limaskestadega. Arritab silmi ja nahka.
» Kogemata kokkupuute korral loputage rohke voolava veega, vajadusel péérduge arsti poole.
» tempofit® finish ja smartbond®: Hoida eemal siittimisallikatest
» Ohu-ja ohutusteabe leiab asjakohaselt ohutuskaardilt.
MARKUSED
P DETAX ei vastuta valest kasutamisest pohjustatud kahjude eest.
P Jirgige teavet ohutuskaardil!
Kasutajatele ja/véi patsientidele
Koigist selle tootega seotud tosistest juhtumitest tuleb viivitamatult teatada aadressile incident@detax.com ja kasutaja ja/
voi patsiendi asukohaks oleva liilkmesriigi padevale asutusele.
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VASTUNAIDUSTUS
smartrepair® sisaldab (met)akriilaate.
smartrepair® rosa sisaldab tetrahtidrofurfurtiiimetakriilaati, (met)akriilaate, fosfiinoksiidi.
smartbond® / tempofit® finish sisaldab (met)akriilaate ja fosfiinoksiidi.
Koostisosad vdivad vastava eelsoodumusega inimestel pohjustada allergilisi reaktsioone. Sel juhul ei tohiks toodet enam
kasutada.
KORVALTOIMED

Toode véib pohjustada allergilisi reaktsioone.

Sailitustingimused: Tootlemine:
smartrepair®/smartrepair®rosa ja smartbond: Te;n;éeratuuril 23°C
+2°C,
>\://\ 2.,?, g suht. 6huniiskusel 50
ZANET: 2o -
a 36 °F segamise algusest temperatuuril
23°C+2°C
tempofit® finish: ja suht. dhuniiskusel 50 + 5%.
\\‘// 12°C Korgematel temperatuuridel on aeg
//|§ 2 chﬂf 54°F esitatust lihem, madalamatel pikem.
- 35°F
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NPEOHA3HAYEHUE

smartrepair®

Matepuan 3a peMOHT Ha BPeMeHEH CUIIMKOH MPu 3bGHOTO NpoTe3npaHe

smartrepair® rosa

Matepuan 3a MoaenupaHe U PEMOHT 3a BpeMeHeH CUIMKOH Npu 3bGHOTO NpoTe3npaHe

smartbond®

3anenBaHe 3a PEMOHTEH MaTepuan

tempofit® finish

MoBbPXHOCTHO 3aneyaTBaHe 3a BPeMeHeH CUAMKOH NPy 3bOHOTO NpoTe3npaHe

MOKA3AHUE

smartrepair®

» [lonpaBka Ha BPEMEHHO Bb3CTaHOBEHW KOPOHKM 11 MOCTOBE.

P YkpensaHe Unu fOMbABaHe Ha BPEMEHHMN KOPOHKM 1 MOCTOBe.

smartrepair® rosa

MPAKTUKA:

»  EcTeTMyHa NpoMsAHa 1 KOPEeKLMA Ha 30HaTa Ha BEHLMTE Ha BPeMEHHO Bb3CTaHOBEHU KOPOHKM 11 MOCTOBE.
P PeMOHT Ha NPoTe3u Ha akpUHa OCHOBA W TAXHOTO KOPUrpaHe Npy MexypyeTa, yKHaTUHW 1 NOpH.
P [oBTOPHO 3aKpenBaHe Ha 3bOMW 1 PEMOHT Ha NpoTe3n.

JIABOPATOPUA:

P PeMOHT Ha cuynBaHNA U MyKHATUHN Ha MPOTE3N.

P 3aBbpluBaHe 1 KOHTYpUpPaHe B 30HaTa Ha OCHOBaTa.

> YacTnuHu 3aBbpLIBAHMA 1 NPeba3npoBKy.

» [pon3BOACTBO Ha BPEMEHHN NPOTE3M 3 €AVH 3b6.

smartbond®

Cebp3BaHe 3a smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

He obpaboTBaiiTe NOBbPXHOCTHOTO 3aneyaTBaHe Ha BPEMEHHO Bb3CTaHOBEHUTE KOPOHKN U MOCTOBM Bb3CTaHOBABAHUA
Ha nauueHTa.

LIEJIEBA TPYNA NAUUEHTU

Xopa, KouTo e neKkyBaT Npy CTOMATONOTMYHA NpoLeaypa.

smartrepair® rosa: [la He ce 13ron3Ba 3a TpeTpaHe Ha bpeMeHHN/KbpMeLL XXeHu 1 fieLia.

Cbabpa TeTpaxuapodypdypun MeTakpunar. 99




NPEABUAEHWN NOTPEBUTENIN

CTomaTton03u, 3b6oTeXHMLM

OMNNCAHUE HA NPOAYKTA

smartrepair®

BTBbpAABaLL Ce Ha CBETIMHA MaTepuan Ha akpuHa 0CHOBA, CeLNanHo pa3paboTeH 3a NOANPaBKa W 0MbABAHE Ha BpeMeHHN
KOpoHKw 1 mocToBe. lNpeanara ce B cnepHute usetose: A2, A3, A3,5.

smartrepair® rosa

BTBbpAABaLY ce Ha CBETMHA MaTepuan, 3a MofieNpaHe N PEMOHT aKpuiiHa OCHOBa, KOITO e crelmanto pa3paboTeH 3a
ecTeTMyecKaTa NPOMAHa B 06nacTTa Ha BeHLuTe.

smartbond®

BTBbpAABALLO Ce Ha CBET/IMHA CBbP3BALLO BeLeCTBO 3a smartrepair®/smartrepair® rosa.

tempofit® finish

BTBbpAABaLY Ce Ha CBETNMHA €JHOKOMMOHEHTEH NlaK 3a NOBBbPXHOCTHO 3aneyaTBaHe Ha BPeMeHHU KOPOHKI 11 MOCTOBe.
OBPABOTKA

PEMOHTUPAHE U JOMbIBAHE HA BPEMEHHUTE YACTW

YKA3AHWA: PemoHTupaHeTo unn NoACMNBaHeTo Ce U3BbPLUBA CbC Smartrepair®, ecTeT4eckoTo HanacBaHe Ha 30HaTa Ha
BeHUUTe — CbC Smartrepair® rosa.

» [oaroToBka

M3nnakHeTe 1 nopcylueTe CTapaTesiHO BpeMeHHaTa YacT unu npoTesata. HanpaseTe NOBbPXHOCTUTE, KOUTO Lije ce 06paboT-
BaT, NO-rPy6u 11 ' NoumncTeTe CTapaTesHO KaTo OTCTPaHuUTe npaxa oT WwhaidaHe. HaHeceTe Smartbond® oTBbH Ha ycTaTa
cbe smartbrush n BTpuiiTe, BHUMaTENHO 3fyXaliTe CbC CrbCTEH Bb3AYX U OCTaBeTe f1a N3CbXHE 3a 0Kono 1 MuHyTa. Korato
3aKpenBaTte OTHOBO 3b6W UK NpaBuTe GbP3U BpeMeHHM npoTesu, o6paboTeTe 3b6UTE C NACBYHA CTPYA U UM OCUrypeTe
npope3y UK KaHanu, 3a Aa OCUrypuTe OCTaTbYHO MEXaHUYHO 3afibpXKaHe KbM akpuna.

» lpunoxexne

OtcTpaHeTe Kanaukarta OT CPUHLIOBKaTa 3a NPUIOXeHNe 1 NpUKpeneTe NpejocTaBeHaTa urna 3a npunoxenue. Moaxoas-
La e 3a NpeLn3HO NPUOXKEeHNe 1 e NpefjHa3HayeHa 3a eHOKpaTHa ynoTpeba. 3aTBopeTe CNPUHLIOBKATa 3a NPUNOXKeHNe
OTHOBO cref ynotpeba. 3a cnoese, no-aebenu oT 2 mm, noMucieTe 3a MeXAMHHa CTbIKa Ha NONMMepU3aLMA U HaHeceTe
MaTepuana Ha Ba UNn NnoBeye Cos 1 BTBbPAETe. 3a la HanpaBuTe TOBa, He OTCTPaHABaliTe MOBbPXHOCTHUA MHXMGMpPaLL
CNnoif, 3a Aa ce rapaHTMpa ONTUManHa Bpb3Ka Mexay cnoeseTe. M36bplueTe NOBLPXHOCTTA C N30MPONAHON CaMo cnep
OKOHYaTe/HOTO 3aBbpLUBaHe.




>

BtBbpanBaHe

smartrepair® HaHeceTe 1 BTBbPAeTe CbC CBET/IMHA OT BCUYKM CTPaHW C pbyHaTa 1amna 3a Haii-Manko 40 cekyHau. Cnep Tosa
NPUKNoYeTE CBETAMHHOTO BTBbPAABAHE U3BBH YCTaTa, Ypes eKCMo3nLNA OT BCUUKM CTPaHK 3a 30 CeKyHAM.

smartrepair® rosa nonMmepu3svpa oT CBETANHA C iUana3oH Ha ibKMHA Ha BbiHaTa Mexy 360 1o 480 nm, Moxe fa 6bae
BTBbPAEH C HAJIMYHO B TbProBCKaTa MpeXxa OGOPY,QBBHE B paMKuTe Ha onpeaeneHoTo Bpeme.

MPAKTUKA: C nomoLuTa Ha pbyHa namna, npubnusntenHo 40 cekyHAM Ha NOBBPXHOCT.
JIABOPATOPWA: XanoreHHu cBeTnMHM 0kono 10 MuH.,

UVA Tpb61 okono 15 - 20 MuH.,

CTpo6OCKONCKa CBETIMHA OKOMO 3 MUH.

3aBbpLueTe 30HUTE Ha NONPABKa W NONMPaiTe BpEMEHHUTE YacTu. ANTEpPHATUBHO, BMECTO Aa Nonvparte NoBbPXHOCTTA Ha
BPEeMeHHaTa yacT 3aneuvaraiite ¢ tempofit® finish.

NOBBPXHOCTHO 3ANMEYATBAHE HA BPEMEHHUTE YACTU

HaHecete TbHbK croit oT tempofit® finish matepuana 6e3 Bb3lylWwHN MexypueTa 1 Clefl TOBa BTBbP/ETE Ha CBETIHA C
pbyHaTa Nlamna 3a Hai-Manko 20 CeKyHAN.

YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

>
>

VYVVVVYVY VY

»

[la ce n3non3Ba camo no NpefHa3HauyeHme 1 oT 06yyeHn CneLnanucTi.

Mo Bpeme Ha paboTa C He3axBaHaTUA MaTepuan HOCETE NINYHU NPEANa3HN CPEACTBA (3AUTHU PbKABULM, 3aLUTHI
ouuna).

Npu noobpaboTBaHe Ha BTBbPAEHUA MaTepuan HoCeTe IMYHM NPeANasHN CPEACTBA (3aLNTHN PbKaBNLM, 3aLUUTHI 04MNa,
3alynTa 3a ycTa).

He 13non3BaiiTe HUKaKBM 0GABKM, KOUTO HAMANABAT afxe3uaTa.

He ce npenopbyBa pbyHO OTCTpaHABaHE Ha KOMMOHEHTHTE.

3aTBOpeTe CNPUHLIOBKATa 3a NPUNOXEHWE OTHOBO Clef ynoTpeba.

3atBapsiite GyTunkata BegHara cneg Bcaka ynorpeba.

He ponyckaiite OTAENHN KOMMNOHEHTM @ BAU3AT B KOHTAKT C KOXaTa Uiu iurasuuata. [lpasHu ounte 1 Koxara.

B cniyyaii Ha cnyyaeH KOHTaKT U3nnakHeTe 06UIHO C Tevalla BOAa, ako € He06X0AMMO Ce KOHCYNTUpaiiTe ¢ nekap.
tempofit® finish n smartbond®: Ma3ete ganey ot n3ToYHNLY Ha 3ananBaHe

BukTe yKasaHMATa 3a OMACHOCT U 6e30MacHOCT OT CbOTBETHNA MHGOPMALMOHEH IUCT 33 6e30MaCHOCT.

YKA3AHUA

>

DETAX He HOCU OTFOBOPHOCT 3a LLETW, NPUYMHEHN OT HEMpaBuiHa ynotpeba.
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» O6bpHETe BHUMaHWE Ha MHPOPMALIMOHHNSA INCT 3a Be3onacHoCT!

3a noTpe6uTteny u/unu nayneHTu:

BCWYKN cepro3HU MHLMAEHTY, Bb3HUKHANM BbB BPb3Ka C TO3M NPOAYKT, TpA6GBA Aa 6bAAT cbobLyaBaHu He3abaBHO Ha
incident@detax.com, KaKTo 1 Ha KOMMNETEHTHIA OPraH Ha Abp)KaBaTa uYneHKa, B KOATO e YCTaHOBEH NOTPeBUTenaT u/unm
MaLUEHTBT.

MNPOTUBOMOKA3AHUE

smartrepair® cbabpka (MeT)akpunatu.

smartrepair® rosa coabpxa THFMA, (MeT)akpunatu, docduH okena.

Smartbond®/tempofit® finish coabpxat (MeT)akpunatit n pocduH okena.

CbCTaBKWUTE MOTaT a IPUYMHAT anepruyHmn peakLnv Npy NpeapasnonoXeHuTe KbM ToBa L. B TakbB ciyyaii npoayKTbT
He TpAGBa Aa ce U3non3ga noseye.

HEXEJNAHW PEAKLIUN

npOﬂyKT'bT MOXe fla NnpeAn3BrKa anepruyHin peakuun.

CbxpaHeHue: O6paboTka:
smartrepair®/smartrepair®rosa n smartbond: Npu23°C+2°C, 50
*5%
>\'//\ 2.,?, g OTH. BNaXHOCT
//-{\ 3% :cF: *0T HaYanoTo Ha CMeCBaHeTo Npu
23°C+2°C,
tempofit® finish: 50 + 5% OTH. BnaxHoCT. Mo-BucokuTe
\\‘// 12°C TemnepaTypu CbKpaLyasart, No-HUCKU-
I 54°F Te yAbKABAT NOCOYEHNTE BpEMeHa.
AR
] 35°F



Ordering Information

smartrepair® set 02694 disposable brush 100 pcs. 03542
each 1,5 g application blue metallic

syringe A2, A3.5

5 ml smartbond®, bottle

5 smartbrush

6 application needles

flowchart

smartrepair®A21,5¢g 02772
5 application needles

smartrepair®A31,5g 02862
5 application needles

smartrepair® A3,51,59 02695
5 application needles

smartbond®, bottle 5ml 02696
5 smartbrush

smartbrush 100 pcs. 02715
application needles 10 pcs. 02714

smartrepair® rosa 3g 03364
8 application needles

tempofit® finish 03536
4 ml bottle

10 disposable brush

blue metallic






